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CENTRALNI ZAPADNI OKRAJ NAPREDUJE 
IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 

V "Glasilu" minulega tedna je bilo poročano o zavaro-
valnini novih razredov "D" in "E." 

Pojasnjeno je bilo kakšne koristi se nudijo članom in 
članicam, ki se v teh razredih zavarujejo. 

Omenil sem, da je zavarovanje v razredih "C, D in E" naj-
bolj priporočljivo in to iz razloga, ker te vrste certifikati no-
sijo rezervno vrednost, katere se član v sili ali v kakšnem 
drugem slučaju lahko posluži.' 

Danes pa hočem poročati, kako in na kakšen način lah-
ko člani in članice razredov "A in B" zamenjajo svoje seda-
nje certifikate za one razredov "C, D in E." 

Pred vsem moram omeniti, da smo prejeli od tajnikov 
raznih krajevnih društev prošnje, da naj bi društvom po-
slali natančno pojasnilo koliko znaša rezerva vsakega posa-
meznega člana in čanice. Ravno tako se nas prosi, da bi se 
društvom naznanilo, pa kateri starosti bi član plačeval v slu-
čaju, da sedanji certifikat zamenja za enega novih razredov. 

V odgovor na to moram pripomniti, da nam je to nemo-
goče napraviti. Ako bi se hotelo potrebne podatke pripra-
viti za vse članstvo Jednote, bi to vzelo zelo veliko dela in 
časa. Zato se želji društev ne more ustreči. 

Torej za vse članstvo je nemogoče vse potrebne po-
datke takoj pripraviti, pač pa se lahko te podatke pripravi 
za one člane in članice, ki želijo svoje sedanje certifikate za-
menjati in ki nameravajo prestopiti v ra?-£d MC, D. srii E." 

plačevati asesment po starosti, ob času prestopa;. 
V odgovor na to naj bo povedano, da tak član ne bi pla-

čeval asesmenta ne po njegovi stari starosti in ne po staro-
sti ob času prestopa, pač pa bi po prestopu plačeval asesment 
po starosti, ki bi bila določena temeljem rezerve njegovega 
prvotnega certifikata. 

Prestop v razred "D." 
Na primer: Član razreda "A" zavarovan za $1,033.00 

je bil 1. januarja 1910. recimo 35 let star. Tak dan plačuje 
sedaj asesment po starostnem razredu 35 let. Ak» bi tak član 
presetopil v razred "D" bi se v prvi vrsti vpoštevala rezerva 
njegovega certifikata, ki znaša v tem slučaju $368.25. 

Omenjeni član je bil 1. januarja 1910 35 let star. Bil je 
Član Jednote 24 let in je sedaj 59 let star. Ker kakor preje 
omenjeno rezerva tacega člana znaša $356.25, bi bil na pod-
lagi te rezerve prepisan v razred 38 let. Z drugo besedo re 
čeno, če bi tak član prestopil v razred "D" bi od prestopa 
naprej plačeval asesment po starosti 3S let ali za tri leta višje 
starosti, kakor ga je plačeval pred prestopom v razred "D." 

Prestop v razred UC" 
Ako bi pa tak član želel prestopiti v razred "C" (Dvai-

set-letno zavarovanje) njegova rezerva zadostuje, da se mu 
sedanja starost 59 let zniža za 11 let. Tak Član bi bil vpisan 
v starostni razred 48. Tak član bi po prestopu plačeval ases-
ment za starost 48 let. 

Kar je največje važnosti pri tem je pa tole: Iz predrto 
ječega poročila }2 razvidno, da bi se dalo članu, ki prestopi 

ZAPADNI OKRAJ 
Kvota za vsak pašnik, "range" 

100,000 ton 
Pozicija Ton 
1. Colorado pašniki 228 
MICHIGAN STEEL CORP. 

jala. 
Zapadna sekcija ima k do-

brem 1,370 ton. 
Živahna kompeticija 

Kompeticija za prvenstvo 
med farmami Centralne zapad 

Farme v Kansa.su 
Kansas City, Kans. 19. mar-

ca. — Na veliki farmi št. 160 
so dosedaj namlatili 667 ton 
lepe pšenice. To delo je nad-

Kvota za vsako jeklarno 10,000 n e sekcije (okraja) je izredno z o r c v a , a ^ vodila sestra Agnes 

V ta namen je potrebno, da se nam imena č t e n o r i i t f
v kïfidit ea 11 let. Torej hi tak člau ¿nadaljeval s 

članic, ki nameravajo certifikate zamenjati. Poleg imena je 
treh« naznaniti tudi certifikat številko m datum rojstva. Pri 
datumu rejstva se mora navesti dan, mesec in leto, kedaj je 
bil član rojen. 

Rezervna vrednost certifikata 
Rezervna vrednost vsakega certifikata se računa na 

podlagi starosti, po kateri član plačuje in po letih, to je, ko-
liko časa je član Jednote. 

Članstvo razreda "A" se deli v dva dela. Prvi del tega 
razreda tvorijo člani, ki so pristopili k Jednoti pred 1. janu-
arjem 1901. Ti člani plačujejo asesment na podlagi starosti, 
kakor so bili stari 1. januarja 1910. Drugi del razreda "A" 
pa tvorijo, člani, ki so pristopili po 1. januarja 1901 in plaču-
jejo asesment po starosti, kakor so bili stari 1. januarja 1915. 

Rezerva člana razreda "A," ki je zavarovan za $1,000 
in plačuje asesment po starosti 28 let, (to je po starosti, ka-
kor je bil star 1. januarja 1910) znaša $288.46. Če tak član 
plačuje asesment za starost 35 let, znaša sedaj rezerva nje-
govega certifikata $560.74 itd. 

Član, ki je pristopil v Jednoto po 1. januarju 1901, pla-
čuje asesment po starosti kakor je bil star 1. januarja 1915. 

Na primer član, ki je zavarovan v razredu "A" za $1,000 
in plačuje asesment po starosti 20 let, potem znaša rezerva 
njegovega certifikata $155.57. Ako tak član plačuje ases-

plačevanjeir asesmenta še samo 9 let, nakar preneha plače-
vati smrtninski asesment. Tak član bi imel vplačano zava-
rovalnino (Paid up Insurance). 

Te vrste prestop (to je iz razredov t4A-B" v razred "C") 
je najbolj priporočljiv in to posebno še za mlajše član^ in 
članice. 

Prestop v razred "E" 
Vzemimo člana, ki sedaj plačuje asesment po starost-

nem razredu 35 let in je sedaj 59 let star. Če bi tak član ž > 
lel prestopiti v razred "E," bi od prestopa naprej plačeval 
asesment po starosti 51 let. Ako tak član živi do starosti 70 
let, potem se mu v gotovini izplača posmrtnino za katero je 
zavarovan. 

Tu je navedenih le par slučajev na podlagi katerih se 
lahko vidi, kako se računa rezervna vrednost članovega cer-
tifikata kakor tudi na kakšen način in po kakšni starosti bi 
član plačeval asesment v slučaju, da prestopi v razred "C," 
"D" ali "E." Za vsacega člana in za vsako starost so druge 
svote, druge številke zato je nam nemogoče za vse člane in 
članice kar na enkrat naznaniti narastle rezerve ali v kateri 
starostni razred bi ta ali oni spadal če prestopi v eden ali 
drugi izmed zgoraj omenjenih razredov. 

Rade volje pa bomo poslali tajnikom (icam) pojasnila, 
če se predstoječe priporočilo vpošteva in nam naznani ime-

. . . t o n |živahna. Doslej so Minnesot-
Pozicija Ton ¿ a n i v ospredju, ker so spravili 
1. Jeklarna št. 218 333 v žitnice že 2,120 ton pšenice. 

(Preddelavka Mary Mervich) n j i h skupna kvota za pet me-
PENNSYLVANIA MINING £ e c ev tekom te kampanje zna-

COMPANY š a 100,000 ton. 
Kvota za vsak premogovnik 10f Tudi vrlim delavcem po far-

t o n (mah v Minnesoti sledijo naši 
Pozicija Ton farmarji v državi Kansas; tam 
1. Premogovnik št. 241 _ 1,250 j m a j 0 namreč že 2000 ton lepe 

(Preddelavec Anton Malesic) 
2. Premogovnik št. 21 667 

(Preddelavec Fr. Primozich) 
3. Premogovnik št. 64 _ 500 

(Preddelavec Stanko Skrbin) 
ILLINOIS FARME 

Kvota za vsako farmo 10,000 
ton žita 

Pozicija Ton 
1. Farma št. 44 833 

(Nadzornik Fr.j Ziherle.) 

pšenice. Pridelovalcem žita v 
VVisconsinu smo pripisali 875 
ton k dobrem, farmerjem v lili-
noisu pa 645 ton. 

Zakrajšek in dosedaj s tem do-
segla prvenstvo glede pridelka 
na farmah v Kansasu. 

Lepo količino žita so spravili 
tudi na farmi št. 38 namreč 
500 ton. Imena nadzornika te 
farme žal ne vemo, ker nam 
še ni vposlano. 

Pšenica ima izborno zrnje. 
Obdelovalci farme št. 160 pra-
vijo, da je še precej polja za 
požeti, nakar se prične mlat-
va.' 

Milwaukee, Wis., 19. maresi 
— Da se tudi naše vrle rojaki-
nje v Wisconsinu razumejo na Zaposljeni premogarji 

Seveda tudi naši izvežbani farmarstvo, nam kaže dejstvo 
premogarji nočejo počivati, da- farme št. 173, ki je odposlala 
siravno se bliža zima že h kon- te dni 375 ton pšenice v žitnico; 
cu. V Iztočnem okraju pred- vsled tega gre dosedaj medvse-

jnjači do danes Pennsylvania mi ostalimi farmami označene 

ment po,starosti 35 let, njegova rezerva znaša $274.43. Če n a onih članov in članic, ki želijo svoje sedanje csrtifikats 
pa plačuje asesment po starosti 50 let, znaša sedaj rezerva zamenjati. 
njegovega certifikata $444.41 itd 

V razred "B" spadajo člani, ki so pristopili v Jednoto po 
1. januarja 1915, in so zavarovani za dosmrtno zavaroval-
nino. 

Rezerva takega člana se računa od dne pristopa in pa 
po dobi časa koliko let je član Jednote. , 

Recimo, da je bil član ob času pristopa v Jednoto 20 let 
star. Zavarovan je za $1,000.00 in je član Jednote 5 let. Nje-
gova sedanja rezerva znaša $31.27. Ako je tak član pri Jed 
noti 14 let, potem znaša njegova rezerva $104.34. Po prete- stopiti. 

Naše največje veselje bi bilo, če bi se moglo kar na hitro 
društvom poslati natančna pojasnila za vsacega posamezne-
ga člana in članico, toda kakor rečeno če bi hoteli to pripra-
viti, bi vzelo zelo veliko Časa in dela. Sčasom se bo to ure-
dilo, toda ravno sedaj, ker imamo ogromnega dela na rokah, | 
nam ni mogoče. Na vsak način, pa se bo pa naših najboljših 1. Pašnik št. 217— 
močeh poslušalo ustreči želji društvenih uradnikov(oc) s Pastir Joe Florjančič 
tem, da bomo kakor hitro mogoče pripravili vse potrebne 
podatke in pojasnila za one člane in članice, ki bi želeli pre-

ku 18 let od dne pristopa, znaša rezerva certifikata takega 
člana $144.69 itd. 

Ako je bil član ob času pristopa 35 let star in je sedaj 
član Jednote 5 let. Rezerva njegovega certifikata znaša 
$59.62. Po preteku 10 let znaša rezerva $128.27 in po pre-
teku 18 let $256.85. 

Kadar govorimo ali pišemo o rezervi certifikatov razre-
dov "A" in "B," ni s tem rečeno, da si član lahko tako rezer-
vo izposodi ali na kakšen drug način zahteva, da se mu izpla-
ča Ta rezerva pride v poštev le takrat, kadar član želi za-
menjati svoj sedanji certifikat za onega razreda "C," "D*' 
a I ' Zgoraj omenjena rezerva se vpošteva pri članu, ki pre-
stopi iz razreda "A-B" v razred "C, D ali E." Drugače rečeno 
kadar član razreda "A" ali 44B" vloži prošnjo za prestop v 
razred "C " "D" ali "E," se v prvi vrsti vpošteva zgoraj ome-
njena rezerva in na podlagi rezervi se člana'potem stavi v 
oni starostni razred, v katerega pripada na podlagi narastle 
rezerve razreda "A" ali "B. f 

Večkrat se nas je vprašalo, po kateri starosti bi član, ki 
prestopi v razred "C," "D" ali "E", plačeval asesment. Vpra-
šalo se nas je, bo li član plačeval asesment po starosti, kakor 
ga je plačeval do sedaj, (to je pred prestopom) ali bo moral 

Končno apeliram na vse društvene uradnike(ice) in 
kampanjske voditelje (ice) ter prosim: Povejte prospekti-
vnim kandidatom da jim nudi naša Jednota najmodernejše 
vrste zavarovalnino. Razložite vrednost certifikatov. Pri-
poročite jim našo organizacijo v taki obliki, kakor v resnici 
je. Ako bodete to napravili, smete z vso gotovostjo pričako-
vati, da bo Vaše delo rodilo obilen sad. 

Vaš 
Josip Zalar, glavni tajnik. 

T. Farma St. 1Ö8 500 Co- Odposlala je že 487 države baš tej farmi prvenstvo. 
(Nadzor. Antonia Struna.) t o n č r n e ^ a demanta. Delo je vodila nadzornica Mrs. 

3. Farma št. 2 84 Dalje se je pronašlo, da ima Mary Renko. 
(Nadzornik Louis Kosmerl.) j s e k c iJa pripravljenega že • Tudi v Sheboyganu so začeli 

WISCONSIN FARME 4 0 0 t o n j e k l a i n ž e I e z a Michi- te dni žeti in sicer na farmi št. 
Kvota za vsako farmo 10,000 ? a n S t e e l korporacije. To pod- 144; pridelali so za enkrat 333 

ton žita l.tetje je v tej kampanji na dru- ton žita. 
Pozicija To n gem mestu Iztcčnega okraja. | Na žitni borzi te države še 
1. Farma št. 173 375 T a m k a J n a zapadu naši pa- ročejo označiti prave cene zim-

(Nadzornica Mary Renko.) I8**1"̂  š e n i m a J ° v s e živine na ske pšenice, kajti dobili še ni-
2 Farma št 144 333 P l a n 9 m- Dobili smo samo od so nič porciil o pridelku na os-
~ (Nadzornik John Udovich.) 1 e n e * a P a ^ k a poročilo, da so talih naših farmah. 

KANSAS FARME ! o n d l o d * n a l 1 n a t r S ž l v i n e i n South Chicago. 111. 19. marca. 
Kvota za vsako farmo 10,000 o v a c v skupni teži 288 ton. j _ K e r je te dni nastalo lepo 

ton žita številke uradne ! vreme, so se podali delavci far-
Pozicija Ton V s e * o r i n a v e d e n e števike so m e št. 44 na obširno polje. — 

§t 160 667 u r a d n e n a Podlagi naših zapis- Marljivi nadzornik Frank Zi-
kov in listin. Številni naši kam- herle Jr., je sam stehtal števil-
panjski voditelji nam poroča- n o v r e č dosedaj pridelane pše-
jo, da te ali prve dni promet n j c e jn je zabeležil 833 ton v 

v s a k o " f a r m o 10,000 v s l e d te&a n i b i I t a k o ugoden, s v o j e dobro. Seveda tudi far-
j ker so bile tržne cene prenizke, marice v Jolietu na farmi št. 
V obče se zatrjuje, da bo poro- 108 so nabrusile srpe t š l e 
čilo za prihodnji teden veliko zavihanih rokavov žet. Raču-
bolj ugodno, kar se tiče izvoza „ajo, da bo natančno 833 ton 
blaga iz New Yorka, produkci- pšenice za enkrat spravljenih 
je premoga, jekla, žita in reje v veliko žitnico tam na Wilcox 

¡živine. Na podlagi prvega po- gt. 
10,000 r o č i l a t e k a m P a n J ' e smemo biti, Na farmi št. 2 so za enkrat 

j povsem sigurni, da bo ista us- pridelali 84 ton rumene pšenice. 
Ton . j Sobrat Ziherle ml., omenja, 
500 i Poljedelstvo v Minnesoti d a b o t r e b a š e e n e g a m i a t i i n e -

Ely, Minn., 18. marca. — Da- j g a stroja, kajti So. Chicago ho-
| siravno v tem mestu ni nikakih, ¿e prekositi vse jolietske far-
velikih farm, pač pa železorud-jmarje. Bomo videli! 

1. Farma 
(Nadzornica Agnes Zakrajšek.) 
2. Farma št. 38 500 

MINNESOTA FARME 
Kvota 

ton žita 
Pozicija Ton 
1. Farma št. 112 3,300 

(Nadzornik Jos. J. Peshel.) 
2. Farma št. 203 833 
(Nadzornica Katarina Peshel.) 

COLORADO PAŠNIKI 
Kvcta za vsak pašnik 

ton žive vage živine 
Pozicija 

KAMPANJSKO POROČILO! 

KAMPANJA BOLJŠIH 
ČASOV 

KVOTA ZA VSAK OKRAJ 
1,000,000 TON 

DOSEDANJI USPEH 
Pozicija Ton 
1. Central, zap. okraj —.11,122 
2 Iztočni okraj 2,933 
3. Zapadni okraj 1,370 

CENTRALNI ZAPAD 
Kvota za vsako farmo 100,000 
ton. 

niki, sta vseeno dve farmi po-| steelton, Pa., 19. marca. — 
Joliet, 111., 19. marca. — Za-i kazali svoje zanimanje za to Povodom otvoritve te novovrst-

četek naše jubilejne kampanje, | kampanjo. Farma št. 112 in n e Jednotine kampanje smo v 
katero nazivamo tudi "KSJK št. 203 tekmujeta medsebojno našem premogovniku št. 241 

za prvenstvo; doslej je prva na dosedaj producirali 1250 ton 
krmilu. | črnega demanta ali premoga. 

Kakor iz posebnega poročila Preddelavec je brat Anton Ma-
consin in Illinois se je začelo razvidno, je bil zadnje dni oso- lešič; vsled tega gre dosedaj 
marljivo delati. Vsled tega bito nadzornik farme št. 112 njemu prvenstvo, kar se tiče 
prednjači dosedaj Centralni za- brat Jos. J. Peshel zelo zapo- produkcije premoga v Pennsyl-
padni okraj, kar se tiče pridel- sien, ker je spravil 3,300 tonjvaniji. 
ka. Tem našim najemnikom pšenice v shrambe; to je naj-j Premogovnik št. 21 in št. 64 
in lastnikom farm ali pšenične- večja produkcija kakega blaga j sta spravila na površje 667, 

oziroma 500 ton. 

kampanja boljšiti časov," je po-
vsem ugoden. Na farmah v 
državi Minnesota, Kansas, Wis-

Pozicija Ton 
1. Minnesotske farme 2,120, g a ~ o l j a j e določena kvota en tekom te kampanje 
2. Kansaške farme 2,000 milijon ton žita; dosedaj so ga 
3. Farme v Wisconsin 875 spravili v žitnice že 11,122 ton. 
4. Farme v Illinoisu 645 

Njegova sorodnica sestra Ka-
tarina Peshel, nadzornica far-

IZTOČNI OKRAJ 
rfvota za vsako industrijo 

tisoč ton 
Pozicija 
1. Penna Mining Co. 
2. Mich. Steel Corp. 

Tudi v Iztočnem okraju, raz- me št. 203, je nabavila 833 ton 
ne delavnice in jeklarne, spada-
joče k Pennsylvania Mining Co 

100 in Michigan Steel Corporation 

Kakor omenja brat Malešič, 
bo drugim premogovnikom v 
Penna. trda predla, kajti v 

žita. jSteeltonu bodo kmalu začeli de-
To nam dokazuje, da bo bor-,lati s polno paro; tako tudi na-

ba za prvenstvo med tema dve- ši premogarji te naselbine že 

Ton 

kažejo agilnost v prometu. Za- ma farmama precej huda; ka-|danes napovedujejo zmago v 
radi tega je ta okraj na dru-
gem mestu. Iztočna sekcija ali 

4 8 7¡okraj ima do danes kreditira-
400 nih 2,993 ton gotovega materi-

že nam tudi, da bo nadzornik 
vsake izmed teh farm v do-
glednem času dosegel predpi-
sano mu kvoto. 

tej kampanji. 

Čitajte in zasledujte društve-
na in uradna poročila • Glasilu. 



DRUŠTVENA NAZNANILA 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 13, Biwabik, Min. 

Cenjeno članstvo našega dru-
štva: 

Moja prva prošnja in opomin 
do vas je, da mi pomagate pri 
agitaciji za nove člane, da jih 
kar največ mogoče pridobimo v 
našo sredino. Nikar se ne za-
našajte samo na enega ali dva, 
ampak VSI SKUPAJ se mora-
mo oprijeti tega koristnega in 
nad vse pomenljivega dela; ta 
dolžnost nas vse enako veže za 
dobrobit društva in Jednote. 
Torej podajmo se vsi na delo! 

Res so slabi časi; ravno tu-
kaj pri nas vlada še vedno brez-
poselnost. Le pomislimo, če 
človek zboli v teh kritičnih ča-
sih! Kaj početi, če se oglasi 
dolgotrajna bolezen v tvoji dru-
žini?! Kje si boš iskal pomoči, 
če nisi član nobenega društva, 
če nisi zavarovan proti bolez-
ni? Dobro društvo je edini in 

saj so vsi ob pristopu obljubili 
pod častno besedo in prisegli iz-
vršiti svoje verske dolžnosti vsaj 
enkrat na leto za Veliko noč. 

S pozdravom 
John Dolenc, predsednik. 

Društvo Marije Device, št. 50, 
Pittsburgh, Pa. 

Članstvu našega društva se| 
uradno naznanja sledeče: Na 
podlagi sklepa društva b o m o 
imeli skupno spoved v soboto, 
dne 24. marca, skupno sv. ob-
hajilo pa dne 25. marca med 
osmo sv. mašo, ki bo darovana 
za vse žive in pokojne člane na-
šega društva. Dragi mi sobrat-jsv. maši, ki bo darovana za vse 
je in sestre! Prošeni ste, da žive in mrtve članice našega 
vsi opravite spoved, kjer vam društva. Uljudno prosim da se, 

ročilu. 
Upajoč» da se bodo vsi naši 

člani in članice udeležili sv. 
spovedi in skupne«* sv. obha-
jila, ter s tem pokazali, da so 
še Slovenci. 

Ostajam z vdanim bratskim 
pozdravom do vsega članstva, 

Frank Velikan, tajnik. 

Društvo Marije Čistega Spo-
četja, št. 85, Lorain, O. 

Vsem članicam našega društ-
ba naznanjam, da bomo pristo-
pile k skupnemu sv. obhajilu 
dne 25. marca; torej na praznik 
Marijinega oznanenja pri prvi 

je bolj prikladno; naša želja pa 
je, da pridete za gotovo k skup-
nemu sv. obhajilu v slovensko 
cerkev na 57. cesti, kjer bomo 

če je mogoče, vse članice ude-
ležite tega skupnega sv. obha-
jila. Zbirale se bomo v šol-
skih prostorih, potem pa sku-
paj odkorakamo v cerkev na skupno nastopili in da boste pri 

daritvi sv. mase za naše član- prostor, ki bo rezerviran za 
stvo. Pridite pravočasno! Zbi- društvene članice. Naj še ome-
rali se bomo v dvorani pod cer- nim, da je kampanja za oba 

najbolj zanesljiv prijatelj v ve- kvijo. oddelka že v polnem teku. Jaz 
liki stiski; društvo ti rado po- Dalje opominjam vse one j upam, da se bomo potrudile, da 
maga, ako si pomoči deležen, starše, katerih otroci so člani vsaj nekaj novih članic prido-

Dragi bratje in sestre! Po- mladinskega oddelka in stari bimo, da ne bomo vedno zad-
dajmo se torej vsi na delo! Le 16 let, da jih daste prepisati v I nje. Ve, matere, ki imate otro- m o h katoliški organizaciji. 

članica bo. dobila več novih kan-
didatinj naj si bo za odrasli ali 
ca mladinski oddelek. 

Na ilaši zadnji seji dne 11. 
marca je že pristopilo k našemu 
društvu 16 novih članic aktivne-
ga oddelka in 3 v mladinski. To 
je za začetek; potrudile se pa bo-
mo da jih pridobimo še kaj več. 

Tako imamo tudi že sedaj do-
sti dela in zanimanja s predpri-
pravami povodom o b h a j a n j a 
blavnosti 401etnice KSKJ. Na-
menile smo se, da se združimo 
\sa društva KSKJ. te naselbine 
skupaj in priredimo to važno 
spominsko slavnost. Dan še ni 
določen. Več o tem prihodnjič. 

S sosestrskim pozdravom, 
Jennie Bruder, blaga j niča, 

kampanjska voditeljica društva. 

Društvo sv. Valentina, št. 145, 
Beaver Falls, Pa. 

S tem naznanjam vsemu Član-
stvu našega društva, da bomo 
imeli skupno spoved dne 24. 
marca in sv. obhajilo pa na 
Cvetno nedeljo 25. t. m. ob 
8:30 zjutraj. Prosim vse, da 
se udeležite v polnem številu, 
da s tem pokažemo, da spada-

rativno v cerkev sv. Vida po-
vedom 40 letnice K. S. K. Jed-
note in 17 letnice našega društ-
va. 

Sv. maša bo darovana za vse 
naše žive in pokojne članice, 
tako tudi za vse članstvo K. S. 
K. Jednote ob pol devetih zju-
traj. Med sv. mašo pristopimo 
k mizi Gospodovi, ali k sv. 
obhajilu. Vsaka n a j opravi 
spoved na preddan popoldne ali 
zvečer. Zbirale se bomo v naši 
zborovalni dvorani; prinesite 
regalije seboj. Vsaka članica, 
ki gre z društvom vred k sv. 
obhajilu, bo dobila lepo spomin-
sko darilo, katero bo lahko za 
vedno hranila. 

Drage mi sosestre! Nikdar 
ne prihajam pred vas kot Vaša 
večletna predsednica ,s tako 
nujno in vljudno prošnjo, kot 
ravno sedaj; to pa zato, ker bi 
rada, da bi se sv. maše in sv. 

pomladak, koji su navršili 16 i 
više l$t, da i oni stupaju u 
svoje redove med aktivne čla-
nove, inače buju zgubili pravo 
u mladeškem oddelku.] Daklem 
prosim starše, da to ima ju na 
brigi, i da mi se svaki prijavi, 
jer ja ču je oglasiti kroz Gla-
silo. i 

Dalje bi opomenil, da bi sva-
ki dobro prečital dva ili tri pu-
ta ovi moj dopis, da ne bute za-
boravili, kaj vas pitam, i kamo 
koja točka spada. Da ne bi se 
koji našli uvredjeni jer mečem 
samo ono, što je potrebno, a 
niš mržnje. 

Bračo i sestre! Vidite danas 
smo i več jutri nas nema, i kaj 
društva valjaju. Javljam samo 
u par reči žalosnu vijest, da je 
izgubljen iz naše sredine po 
kratki bolezni 11. marca naš 
brat John Orehovič. Njegov 
život i bolest bu obelodanjena 

obhajila udeležile VSE članice kasneje 

Dalje prosim vse naše člane 
in članice, da se v polnem šte-
vilu vdeležite seje dne 8. apri-
la, ker imamo nekaj važnih 
točk za rešiti, tako bo tedaj tu-
di prečitan račun. Na tej se-
ji moramo tudi izbrati delavce 

poglejmo, kako lepe ugodnosti aktivni (odrasli) oddelek. Vse ke v mladinskem oddelku in so 
so zdaj za nove člane — vse lepe ugodnosti ste lahko čitali že zadosti stari, da prestopijo 
prosto, če vpoštevate denarne zadnji teden v Glasilu na prvi v odrasli oddelek, storite to se-
nagrade. in četrti strani. Pri n a š e m daj, ker se vam nudi tako lepa 

Ob enem tudi naznanjam, da društvu imamo 44 Članov (ic) prilika. In potem še ve, osta-
je naše društvo pristopnino v starosti od 16 do 18 let. Ce le sosestre, če veste za kako 
opustilo. Še nikoli niste imeli pridobimo vse te in še nekaj ženo ali dekle, katero bi vese-
tako lepe priložnosti za pristop drugih, lahko dospemo na sto- lilo pristopiti h kakemu društ- z a našo društveno veselico dne 
v društvo in Jednoto; torej ne pinjo preko 500 članov V odras- vu, nagovorite jo, da naj pri- 28. aprila v cerkveni dvorani 
morete kaj boljšega pričakova- lem oddelku, kakršno mesto je stopi k našem. Razložite jim na West Mayfield. Na to ve-
ti. Le pomujajte se in se hitro naše društvo s tem oddelkom lepe ugodnosti, ki se jim sedaj selico že danes uljudno vabimo 
oglasite za pristop; jaz sem zavzemalo pred nastopom krize nudijo v tej kampanji. In če vse tu živeče Slovane, 
vedno pripravljen vam iti v tej ali depresije ; za mladinski od- jih pridobite, boste imele ve z velespoštovanjem in po-
zadevi na roko. Ne pozabite, delek se bo pa tudi dalo do- korist od tega, društvo bo na- zdravom članstvu našega društ-
da nesreča nikoli ne počiva; biti kaj novih članov, da ne bo predovalo, poleg tega bomo pa va in Jednote. 
nihče ne ve ne ure ne dneva, ondi ostala preveč razjedena še pripomogle k večjemu uspe- Nicholas Klepec, predsednik. 
kdaj ga neprilika zadene; torej luknja. hu Jednoti v tej kampanji. To- t , 
je jako lepo in umestno, da Pri tej priliki tudi vljudno rej le na noge, da pridobimo Društvo sv. Alojzija, št. 161, 
smo pripravljeni nanjo. prosim vse, da kolikor mogoče čim več jekla za naše društvo, Gilbert, Minn. 

Ob enem vabim članstvo na- plačujete svoje asesmente red- da bo ostalo trdno in močno. Ne morem drugače, da na 
šega društva, da se polnošte-1 no. Vem, da je večina članstva. Naj pri tem še opomnim, da tem mestu naznanjam, da so 
vilno udeležite prihodnje seje ki bi radi obdržali zavarovalni- je za mesec marc razpisana na- naši Gilbert High School bas-
dne 1. aprila, na velikonočni no, toda počuti se užaljenega, klada 50 centov, ^operac i j sk i ket bali igralci premagali v 
praznik v navadnih prostorih če mu pošljem opomin. Pom- in poškodninski sklad; ko po- celem 27. distriktu. Najbolj 
ob dveh popoldne. Pomeniti se nite, da sem kot tajnik prisi- šljete asesment po otrokih, pri- me veseli, ker so to večinoma 
moramo zaradi proslave 401et- ljen pošiljati opomine, ker zad- ložite še tistih 50 centov. naši slovenski fantje, nekaj je 
nice našega društva; isto je nje čase posluje društvo samo K sklepu prosim še one, ki tudi članov našega društva. Za-
bilo ustanovljeno dne 3. junija na podlagi mesečnih dohodkov; ste zaostale z rednim plačeva- to mislim in upam, če bo le mo-
1894. Po mojem mnenju smo društvena rezerva denarja je njem asesmentov, da se potru- goče, da napravimo našo lastno 
popolnoma upravičeni, da ta do- žal že pošla ; treba je torej zo- dite in plačate kolikor mogoče, društveno basket ball skupino 
godek na primeren način pro- pet čakati, da dobimo kaj de- zato ker je to zelo mučno, ko (team), kateri bi se reklo: K. 
slavimo, ker je velikega pome- narja od naših dolžnikov. moram vedno čakati do zadnje- S. K. J. Boosters, Gilbert, Min-
na. Prosim tudi one, ki so na re- ga dneva v mesecu, da odpo- nësota. Dajmo naši mladini ka-

Prosim vas, dragi mi sobrat- zervi, da plačate vsaj izredni šljem asesment na glavni urad., ko priliko ali pot za agitacijo 
je in sestre, da se malo bolj za- asesment, ki je za mesec marc' Upam, da boste vpoštevale1 nove člane, ker ko staro list-

našega društva. Kako lepo in 
častno bi bilo, če bi nas kora-
kalo v cerkev 300 ali 400 v vr-

!sti za zastavo našega društva! 
To lahko izvršimo. Zato naj 
skuša VSAKA članica našega 
društva priti pravočasno in naj 
se nam pridruži. Ponovno vas 
prosim, da pridete vse, od prve 
do zadnje! 

S sobratskim pozdravom. 
Matt Brozenic,» tajnik, 

121 _ 44. St. Telefon: — 
Shanley 8945. 

o 

Društvo sv. Jožefa, št. 169, 
Collinwood, O. 

menta sprejeti ne morem. 
Z bratskimi pozdravi ostajam 

Geo. Panchur, 
tajnik. 

o 

Društvo sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis. 

Vabilo na domačo zabavo 
Tem potom uljudno nazna-

njam vsem članicam našega dru-
štva ter njih sorodnikom in pri-
jateljem, da priredi naše društ-
vo zopet domačo zabavo dne 14. 
aprila v Maticovi dvorani. 

Sosednim društvom kličemo že 
v naprej: Dobro došli! Potem se 
bomo tudi me udeležile kadar bo-
ste kaj priredili. Prosimo vas, 
da ne pozabite tega dneva, 14. 
aprila, ali naše domače zabave. 
Vstopnina bo samo 25c. Cena 
pijače bo sledeča: Kozarec vina 
5c, ena steklenica 35c, tri stekle-
nice pa samo $1. 

Čemu bi se vedno kisali doma, 
ko boste imeli ta dan veliko raz-
vedila in zabave na razpolago 
pri naših Ančkah?! Torej na 
veselo svidenje dne 14. aprila. 

V imenu društva sv. Ane št. 
173 in s pozdravom, 

Mary Renko. tajnica, 
kampanjska voditeljica društva. 

Kakor je bilo že poročano, bo 
naše društvo proslavilo 40 letni 

Pri tej priliki želim tudi; Jednotin jubilej v nedeljo 8. 
vsem našim dragim sosestram aP"la 1 9 3 4- o d b o r ' k a t e r i i m a 

veselo Alelujo. Dal Bog, da bi t o Javnost v oskrbi, je vneto 
letošnja Velika noč vsem done-!™ delu tako, da se že danes 
sla božji blagoslov, zdravje, sre- l a h k o nekoliko omenja slavnost-
čo, zadovoljnost in tudi boljše:"» program, kateri bo v resnici 
razmere. z e ' ° zanimiv. Za danes hočem 

Z vdanostnim sosestrskim po- ^meniti samo glavne točke pro-
zdravom, grama, kajti, isti bo v celoti 

Helena Mallv, predsednica. pravočasno priobčen v Glasilu 
kot tudi v drugih listih. 

Program bo približno sledeč: 
Ob deseti uri peta sv. maša 

Društvo sv. Mihajla, odsj. 163, 
Pittsburgh, Pa. 

Naznanjam vsem članom na- . _ , _ , . . . . . . . • , članice nase Jednote. Takoj po sega društva, osobito onim, ko- J 1 

za vse žive in mrtve člane in 

ji rado zaborave na same sebe. sv. maši slikanje društvenega 
možem reči ovo i ne špotam ali e l a n s t v a ; ^ p o l d n e

 c
b,° ' ) a

 t ° b " 
izbilja da bi treba i kritike da- s , r e n p r o g r a n l v Slovenskem 
vati osobito onim, koji su ne-
marni. Imamo dobri i marlji-

program 
Domu na Holmes A ve., zvečer 
se pa istotam vrši slavnostni 

.......... * ' i banket v zgornji dvorani, v 
vi članova, a imamo i nemarni.'v , , 

Bračo i sestre, kaj vas vi-i 
še prosim, to manje marite, ali 
lahko nama svima račun na-

Društvo sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee. Wis. 

Članicam našega društva na-
znanjam, da bomo imele skupno 
sv. obhajilo 25 t. m. to je na 
Cvetno nedeljo pri prvi sv. ma-
ši. V petek in soboto, to je 

123. in 24. t. m. bosta spovedo-
ivala dva č. gg. frančiškana. 
Vprašajte spovednika za spo-
vedni listek. Kar pravila za-
htevajo, ne bom pisala, ker se 
gotovo zavedate svojih dolž-
nosti kot katoličanke. Želeti 
je samo, da te dni opravite svo-

| jo velikonočno dolžnost ker bo-
sta dva č. gg. duhovnika tukaj 
kot že poprej omenjeno in pa 
ker smo sklenile, da bomo ime-
le skupno sv. obhajilo. 

S pozdravom, 
• L. St. 

nimate za društvene stvari; razpisan po 50 centov na vsake- te moje skromne prošnje, in 
dajmo s a j povodom 401etnice ga člana in članico; tudi te ostajam s sosestrskim pozdra-
našega društva malo javnosti svote ne more društvo založiti, j vom 
pokazati, da smo še živi in vne- Skušajte plačati asesment pred 
ti za napredek društva. Torej 27. v mesecu, 
vsi tisti, katerim je ta stvar Kar se tiče proslave 401etni-
pri srcu, pridite na prihodnjo ce KSKJ dne 2. aprila, se vam 
sejo z dobrimi nasveti. bo gotove stvari pojasnilo dru-

Mary Pavlovcic, tajnica. 

je odpade z drevja, požene na 
spomlad zopet novo, da je dre-
vo veselje pogledati. 

Tudi pri naši Jednoti umira-
jo stari člani; iste je treba na-
domestiti z mladikami, da bo 
Jednota rastla z mladimi moč-

praviti, samo se nemojte krivi-
ti, ako vas suspendiramo. Tre-
fi se nesreča, posle su velike 
mržnje i ostaneju veliki nosi. 
Bfačo i sestre! Kažite ili reci-
te: Ja neču biti u društvu, i 
mirna Bosna! Vi znate, da 
Jednota ne čeka, mi moramo za 
vas platiti. Bogme, društvena 
blagajna ne može da raste po 
takvem računu 

spodnji bo pa ples, za katere-
ga igrajo naši člani Krištof 
bratje, ki so splošno znani kot 
izvrstni muzikantje. Na popol-
danskem programu kot t u d i 
zvečer na banketu bo sodeloval 
naš cerkveni pevski zbor "Ili-
rija." in kadar oni nastopijo, 
tedaj je zadovoljstvo popolno. 
Kakor se je pevovodja Ilirije. 
Mr. Martin Rakar izrazil, pa bo 
imel za našo slavnost nekaj po-
sebnega; radi tega vam že da-
nes svetujem, da ste na tej 

Društvo sv. Ane, št. 134, 
Indianapolis, Ind. 

Naznanjam članicam našega j mi. 
Še nekaj imam, kar bi se ne go nedeljo po sv. maši; več za društva, da bomo imele skupno Zdaj se vrši zopet kampanja 

x, » ., 4 • slavnosti gotovo vsi navzoči. Vec sam vas opomenil trii 7 . 
puta, da bi mi dali svoje na- . N a t o «Javnost *e je povabilo 
slove (adrese), ili donesli, ili P 1 8 ™ v s * n a s * *>• 

smelo pozabiti, to je naša ver- skupna društva bo pa nazna- spoved in sv. obhajilo na Cvet-

Math Pavlakovich, tajnik. 

ska ali velikonočna dolžnost, njeno v prihodnjem Glasilu. 
Bolj obširno pisati o spovedi Z bratskim pozdravom, 
in sv. obhajilu mi menda ni 
treba, ker isto vršimo redno 
vsako leto. Prosim le vsakega, 
da sleherni opravi spoved in 
naj vpraša le spovednika za li-

no nedeljo, dne 25. marca. Te-
daj se bo mudil v tej naselbini 
neki slovenski duhovnik; torej 
naj se nobena ne izgovarja, da 
ni imela priložnosti opraviti 
svoje velikonočne dolžnosti. — 

prosim člane, idite mi na po-
Društvo sv. Alojzija, št. 52, ni imela priložnosti opraviti moč ob tej lepi priliki; lahko 

Indianapolis, Ind. svoje velikonočne dolžnosti. — bi rekel '— najlepši za prestop 
Glede skupne sv. spovedi v Listke se bo dajalo v spoved- članstva iz mladinskega oddel-

stek; potem pa listek meni iz- slovenskem jeziku za članstvo niči, torej naj vsaka vpraša ka v odraslega. Za take Jed-
ročite, ker moram ob času po- društva sv. Alojzija, št. 52 v spovednika za listek. Prošenejnota kreditira njih rezervo po 

za novo čkinstvo. Kot znano, 
je naše društvo izvolilo za vo-
ditelja kampanje mene ali za 
poljskega nadzornika. Zatorej 

poslali meni na dom. To se vam 
isto niš ne mari; pa vam ne 
znam kamo pisati, a sami se za 
sebe ne sjetite. 

uradnike naše Jednote, in dose 
daj so se odzvali povabilu slede-
či: duhovni vodja Rev. John 
Plevnik, Frank Opeka, gl. pred-

slati uradno poročilo duhovne- Indianapolisu se tem potom ob- ste vse, da se udeležite korpo-
mu vodji. Kdaj ravno bo spo- vešča, da bomo imeli korpora- rativno prve sv. maše ob šestih 
ved za članstvo našega društva, tivno sv. obhajilo na Cvetno in prinesite s e b o j društveni 
danes še ne vem; to bo že naš nedeljo pri p n i svi maši ob 6. znake (regalije). Zbirale se 
č. g. župnik pravočasno v cer- uri zjutraj, tako kot je bilo že bomo v stari šoli. Upam, da 

letih; do tega kredita so člani 
upravičeni, če prestopijo v ak-
tivni oddelek. Vsled tega ape-
liram na starše, ki imate otro-
ke v starosti 16 let, obrnite se 

kvi oznanil. Torej ste prošeni, več let običajno. boste vpoštevale to moje na- na podpisanega ; jaz bom vse 
da na to pazite in se tako tudi Glasom izjave g. Somsa, žup- znanilo. 
ravnate. nega upravitelja cerkve * sv. S pozdravom, 

Zdaj pa voščim prav vesele Trojice in o čemur nam .je tu-
zdrave in blagoslovljene veliko- di zanesljivo poročano, nas ob-
nočne praznike vsemu gl. od- išče v dneh 23., 24. in 25. mar-
boru in vsemu članstvu naše ca t. 1. slovenski duhovnik iz 

Mary Dugar, tajnica. 

dične Jednote. 
S sobratskim pozdravom, 

Frank Pezdirc, tajnik. 

Lemon ta, 111. Torej, to bo po 

Društvo sv. Ane, št. 139, 
La Salle, III. 

Na naši zadnji seji smo skle-
domače povedano, na Cvetni nile» d a bomo i m e l e skupno spo-
petek, Cvetno soboto in Cve tno v e d na Veliko soboto zvečer in 
nedeljo. n a Veliko nedeljo ob 5. zjutraj 

Lepo prosim vse člane in čla- »o pa skupno sv. obhajilo. Pri-
nice našega društva, da izrabi- nesite regalijo seboj. Upam, .da 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 14, Butte, Mont. 

Sklep zadnje naše redne seje te to priliko v polni meri; kaj- n e bo nobena izostala. Ta dan 
je bil, da bomo imeli skupno spo- ti dano nam je, kot zahtevano! s e nam bodo tudi članice društva 
ved dne 24. marca v Holy Savior Cas je gotovo primeren za vsa- Krščanskih žena in mater pri-
cerkvi, sv. obhajilo pa dne 25. kega posameznika. Zahtevajte družile, da vse skupaj ^ristopi-
marqa (na nedeljo) ob osmih spovedni listek, nakar ga potem mo k mizi Gospodovi, 
zjutraj. izročite tajniku društva! To Dalje omenjam, da smo zelo 
Spovedovalo se bo v soboto po- j še enkrat poudarjam, da« naj zaposlene ali "busy" odkar je 
poldne od 4. do 6. in potem od vsak član in članica zah teva bila nova jubilejna kMmpanjp, 

razložil, kako boste lahko pla-
čevali asesment skoraj za eno 

I leto; vaši otroci bodo pa goto-
vo tudi veseli in ponosni, ker 
bodo ob Jednotini 40-letnici po-
stali aktivni člani. 

K sklepu vas še opominjam, 
da izvršite svojo versko dolž-
nost kakor vsako leto; pokažite 
se s tem, da ste dobri člani na-
še Jednote. 

S pozdravom do vsega Jedno-
tinega Članstva, 

Mike Semeja, tajnik. 

7. naprej. i spovedni listek, kajti to bo iz-
Ta opomin naj velja za vse kaz na katerega se bo moral 

ctvorjena; nimamo dosti Časa 
za odpočitek; še celo spati ne 

Iz urada predsednice društva 
sv. Marije Magdalene, št. 162, 

Cleveland, O. 
Drage mi. sosestre: — Kakor 

je bilo že v zadnjem Glasilu po-
ročano, bo za n a š e društvo 
Cvetna nedelja, dne 25. marca 

čiane in članice našega društva, tajnik ozirati pri uradnem po- moremo od velikih skrbi, fcatera važen dan, ko bomo šle korpo 

. . . . . .. . . . . . sednik m Ivan Zupan, urednik I da budete znali svi u blizi- 1 , , . . . . . . . . Glasila. Lpamo pa, da se bodo ni 1 na putni listi: koji se ne .. . . . . _ . , tudi ostali odzvali. 
prijavi 1 ne plati na svoj dug 
ases. do 25. marca, bu suspen- Kampanja, katera se je pri-
diran. A isto bum njihova ime- čela s 1. marcem, je pri na-
n a i dug obelodanil u Glasilu.1 šem društvu v polnem teku; 
Kada bute čitali o suspendaci- takoj prva dva tedna smo pri-
ji naši 8 članov i 30 mladeške- dobili nad 50 novih članov in 
ga oddelka, ne mojte mene za- članic, kateri so bili sprejeti v 
to sumnjati da je to od mržnje društvo na mesečni seji dne 15. 
narejeno, več je pomota od pri- marca. S tem si je naše dru-
jašnji leti in bi več morali biti štvo zopet priborilo eno zma-
suspendani. go več, kajti postalo je tudi v 

Dragi mi brati i sestre! Is- aktivnem oddelku največje po 
to časi se korizmeni krate; žu- številu članstva, 
rite se, da svoju dužnost izpu-| Hud in dolg je bil boj, toda 
nite čim prije napram Bogu i zmagali smo častno, za kar gre KSKJ in njezini pravili; ne bu-
te prekasni ako danas izbavite. 

Sada vas još opominjam, da 
bi se požurili dok nije vruče za 

zasluga našim vnetim in de-
lovnim članom in članicam, ka-
teri so od meseca do meseca 
odpeljali novo članstvo, in da-

novo članstvo. Doba je na-ir.es ste na svoje trudapolno de-
stala i kampanja se otvorila. j lo lahko ponosni. 
Bog daj uspjeh, da bi svaki po Ako bomo tudi v sedanji 
enega člana pripeljal na dodju- kampanji tako složno delovali 
ču sjednicu. kot smo v preteklosti, tedaj 

Apeliram na sve one člane, sem prepričan, da nam je zrna-
koji su suspendirani, da bi se ga zagotovljena, 
nazat povrnili u redove svojegj Končno naj še omenim, da je 
društva, jer imate sada lepu za tekoči mesec razpisan izred-
priliku, da bi pristupili nazat u j ni asesment 50c na vsakega 
ovoj kampanji. Ne krivimo ni- člana in članica za pokritje pri-
ti tajnika niti vas, koji ste sus-
pendirani, več krivimo ovu ne-
sretnu depresiju. Zato burno 
dali priljike, da se opet posta-
vite u naše redove. 

Dobil sam spomenu za naš 

manjkljaja v operacijskem in 
poškodninskem skladu; tega iz-
rednega asesmenta so pa pco-, 
sti vso novo pristopli za me-
sec marc. Prosim, da članstvo 
to vpošteva, ker drugače ases-

Društvo Vnebovzetje Marije 
Device, št. 181, Steelton. Pa. 
Vse naše članice ste uljudno 

prošcne, da se udeležite prihod-
nje seje dne 25. marca, ker ima-
mo na isti več važnih točk za re-
šiti. 

Kakor veste, bo naše društvo 
obhajalo dne 28. aprila lOletni-
co svoje ustanovitve, zaeno pa 
tudi Jednoti no 401etnico. Zato 
pridite vse na to sejo, da se ure-
dijo predpriprave, da se boste 
znale kako ravnati in delati, kaj-
ti za tako prireditev je treba do-
sti stvari. Pridite vsi in povej-
te na seji svoje mišljenje fciko 
bi bilo bolje, da ne bo potem ka-
kega morebitnega ugovarjanja, 
kar se kaj rado dogaja. Delaj-
te vse skupaj složno, pa boste 
vido'e, da bo delo dober uspeh 
imelo. Ne pustite stvari takim 

j v roke, o katerih mislile, da niso 
dobre; oprimite se dela same! 
Jaz menim, da bi si morale one, 
ki vedno delajo pri takih prili-

tkah, enkrat tudi malo spočiti ali 
oddahniti. Pričakujem velike' u-
cteležbe na prihodnji seji, kjer si 
boste izbrale najboljše delavk? 
za to našo društveno slavnost. 

! Uverjena sem, da ste čitale, 
da je v tekočem mesecu Jedno-
tina doklada 50c za operacijski 
sklad; to naklado morate vse pla-
čati če ste v bolniški podpori ali 
ne. 

Naj omenim še veliko jubilej-
no kampanjo naše Jednote povo-
dom njene 401etnice. Zato je vas 

i vseh dolžnost, da agitirate za 
nove članice. Zdaj imajo kan-
didatinje več novih zavaroval-
ni nski h razredov na razpolago, 
razred C, D in E. O tem je bilo 
na obširno citati na prvi strani 
zadnjega Glasila. Te nove pla-
čilne lestvice so jako priporoč-
ljive, ker si potem lahko denar 
izposodite od Jednote na certifi-
kat ; pri vsem tem ste zavarova-
ne še za posmrtnino, operacijo 
in peškodnine, vse to pa za mali 
asesment. Na primer 16 letni 
član plača v- razredu C za $1000 

zavarovalnine $1.97, ali $23.64 
(Dalje na 3. strani) 



letno; pri kaki insurance kompa-
niji je pa treba plačati od $32 do 
$36; pri tem ne boste nič zava-
rovani za operacije in poškodni-
n?. Tam je treba veliko vplača-
ti, a dajo pa le malo nazaj. Po-
sebno je to zavarovanje pri naši 
Jednoti zelo prikladno za mladi-
no. Le vprašajte pri insurance 
kcmpanijah koliko je treba tam 
plačevati, potem pa primerjaj-
te zavarovanje pri KSKJ. Torej 
vsi na delo, dokler ne bo vsa na-
ša mladina pod okriljem naše di-
čne K. S. K. Jednote! 

S pozdravom, 
Mrs. D. Dermes, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj, 
št. 190, Denver, Colo. 

Drage mi članice in sosestre! 
Zopet se nam bližajo sveti veli-
konočni prazniki; vsled tega ve-
že nas vse dolžnost, da opravi-
mo našo versko dolžnost kakor 
po navadi. Na naši skupni seji 
jc bilo sklenjeno, da opravimo 
spoved in sv. obhajilo skupno 
z Altarnim društvom. Ker pa 
smo šele pozneje zvedele, da bo m u vodji, 
sv. misijon v naši fari, zato Vsem gl. uradnikom in urad-

Tudi naše društvo se je od-
zvalo klicu glavnega 'kampanj-
skega voditelja brata Jos. Za-
larja; v ta namen smo izbrali 
za našega kampanjskega ma-
nagerja br. predsednika Josip 
Ziganti-ja. To je mož, ki je 
vsemu članstvu dobro znan, saj 
je bil pri ustanovitvi društva 
blagajnik in tudi sedaj že nekaj 
let predsednik. Br. Ziganti je 
povsem zmožen agitarijskega 
dela, kar je že večkrat dokazal 
s svojo sposobnostjo; mi mu iz 
srca želimo mnogo uspeha. 

Dalje je bilo sklenjeno, da se 
naše društvo udeleži korpora-
tivno korakanja v cerkev sv. 
Lovrenca v Newburgu in sicer 
na velikonočno nedeljo; z a t o 
vabim vse naše člane in članice, 
da se iste udeležijo v velikem 
številu. 

K sklepu še opozarjam naše 
članstvo na velikonočno dolž-
nost, spoved in sv. obhajilo, 
kar zahteva naša Jednota. Jaz 
moram poslati pravilno potrdi-
lo č. g. Jednotinemu duhovne-

pendiran, naj potem vzrok in po-
sledice sam sebi pripiše ne pa 
meni. 

Dalje naznanjam, da priredi 
naše društvo plašno veselico dne 
7. aprila v Hrvatskem Narod-
nem Domu na 64. cesti in St. 
Clair A ve. točno ob 7. zvečer. V 
prvi vrsti vabim na to veselico 
članstvo našega društva, tako tu-
di vsa krajevna društva KSKJ. 
v Greater Clevelandu, da ozna-
čeni večer posetite vaše soroja-
ke Prekmurce, ki tvorijo večino 
članstva tega društva. Vše bo 

za izraženo sožalje, dalje onim,' 
ki so ga. prišli kropit, ki so se 
udeležili pogreba in ki so dali v 
ta namen svoje avte na razpola-
go. Zahvalo izrekam tudi po-
grebnemu zavodu L. Ferfolia za 
lepo oskrbo. Dalje se zahvalju-
jem vsem onim, ki so kaj daro-
vali za pokritje pogrebnih stro-
škov osobito Mr. Frank Stem-
bergerju, ki se je zavzel za to 
kolekto. Ponovna hvala vsem 
skupaj! 

Pokojnika priporočam v moli-
tev in blag spomin. 

najboljše pripravljeno, za želod- Žalujoči: 

nicam in vsemu Jednotinemu 
članstvu želim vesele velikonoč-

lahko vsaka opravi svojo ver-
sko dolžnost, kadar jo veseli 
ali kadar ima priliko. Sv. mi- ne praznike, 
sijon se prične 19. marca in sel s pozdravom, 
konča 25. marca. 

Dalje vam sporočam, da pri-
redi naše društvo kakor vsako 
leto plesno veselico in sicer dne 
1. aprila na velikonočno nede-

Mihael Verbič, tajnik. 

Društvo sv. Ane, št. 218, 
Calumet, Mich. 

Prosim in vabim vse članice 
Ijo zvečer ob 7:30 v Domu slo- našega društva, da se udeležijo 
venskih društev na Washington skupne spovedi dne 23. marca 
St. Zato že danes prosim vse Popoldne in zvečer in dne 24. 
naše članice, da se v velikem! marca skupnega sv. obhajila 
številu udeležite te zabave, k a j - (

m e d sv. mašo ob 8:30. Da o-
ti če se društvene prireditve pravimo velikonočno dolžnost 
ne udeležimo članice, ne more^: skupno, mislim, da ni nobene, 
mo dosti uspeha pričakovati od da b i j° treba še posebej 
drugih. Vabljena so tudi vsa opominjati na to. Torej drage 
naša lokalna društva ter prija- "" sestre, udeležite se vse ali 
telji zabave. Vstopnice so po sto procentno ko prejmemo sv. 
25 centov, katere se lahko dobi zakramente in da s tem poka-
pri odbornicah ali pa na večer žemo, da vlada med nami prava 
pri vratih. Imele bomo izbor- sosestrska ljubezen in sloga, 
no godbo, pa tudi drugih reči ter da rade spqlnujemo društ-
ne bo manjkalo. Torej ponov- vene in božje zapovedi, 
no vabimo in prosimo vse ce- Pozdrav do vsega članstva 
njeno občinstvo od blizu in da- naše Jednote. t 
leč, da nas na ta dan poseti; ob Mary Mervich, tajnica. 
priliki jim bomo skušale naklo-
njenost povrniti. Društvo sv. Kristine, št. 219, 

Ne smemo tudi pozabiti veli- Euclid, O. 
ke jubilejne kampanje. Ko bo Kakor običajno vsako leto, 
vse pripravljeno, se pa moramo i m a tudi letos naše društvo 
podati na polje ali pašnike ter ¡skupno spoved in sv. obhajilo, 
pomagati naši pastirici, da bo Spovedovalo se bo dne 24. mar-
izredila kar največ mogoče lepe ca, k sv. obhajilu pa pristopimo 
živine ter ovac. dne 25. marca med sv. mašo ob 

K sklepu želim vsem č l a n i - sedmih. Zbiramo se ob 6:30 v 
cam našega društva veselo Ale- cerkveni dvorani, da p o t e m 
lujo. tako tudi vsemu J e d n o t i - skupno odkorakamo v cerkev, 
nemu članstvu. Vsak naj prinese seboj društ-

S pozdravom, • v*eno regalijo. Vsi naši člani 
Anna Virant, predsednica. in članice ste prošeni, da se 

i vsak udeleži, če le more in s 
tem izvrši svojo velikonočno dol-
žnost skupaj z društom. Poka-

ce in suha grla; za plesaželjne 
bo igrala izvrstna godba (Hun-
garian Orchestra); igrali bodo 
čardaše, polke, tako tudi sloven-
ske in angleške poskočnice, da 
se bo lahko vsak pri plesu zaba-
val. Vstopnina bo samo 30c. 

Za poset in naklonjenost se že 
v naprej vsem zahvaljujemo. 
Vsem kličemo: Dobro došli in na 
veselo svidenje dne 7. aprila zve-
čer! 

K sklepu še opozarjam one 
naše člane(ce), ki do danes še 
niso opravili svoje velikonočne 
(vuzemske) dolžnosti, da to kma-
lu izvršite. Listek o opravljeni 
i povedi mora vsak meni izroči-
ti, da potem poročam o tem g. 
duhovnemu vodji. 

S sobratskim pozdravom, 
Ludvek Cernela, tajnik. 

1726 Hamilton Ave. 

Anton Šestan, brat. 
Cleveland, O., 15. marca 1934. 

no; videti bo, kako se Hrvatje 
gibljejo in prodajajo na JelaČi-
čevem trgu vsak dan svoje pri-
delke. Videti bo tudi krasna o-
kolica Zagreba v lepi naravi in 
ženske, ki nosijo perilo in vodo 
na glavi v škafih; tako tudi kako 
nosijo seno na glavi in opravlja-
jo razna druga poljska dela. 

Kar bo časa na razpolago, bo-
mo videli različne slike na polju 
iz Slovenije in Hrvatske. Dalje 
bo videti sliko zadnje konvenci-
je H. B Zajednice v Gary, In-
diana in Siročadni dom blizu 
Chicaga. Videli bomo tudi sli-
ko Hrvatskega dneva od lanske-
ga leta v Clevelandu in še več 
drugih zanimivih slik če nam bo 
čas dopuščal. 

Ker bo kazanje teh slik v res-
nici lepa in redka, je pričakovati 
velike udeležbe. 

A. Grdina, lastnik slik. 

LISTNICA UREDNIŠTVA 
< Večkrat se pripeti, da dobimo 
od kakega društva kar dvoje 
uradnih naznanil. Najprvo se 
oglasi morda predsednik društ-
va, drugi dan mu sledi pa še 
tajnik. Vsebina je povsem is-
ta. 

Ker nikakor nima pomena ti-
skati dvoje naznanil o eni in 
isti stvari, jemljemo torej sa-
mo eno v poštev, vsled Česar 

MOJI DRAGI POKOJNI PRI 
JATELJICI V SPOMIN 

Milwaukee, Wis. — Dne 23 
februarja 1.1. je preminula obče-
znana rojakinja Mrs. Johana 
Ravnikar. Izdihnila je svojo bla-
go dušo in nas vse prekmalu za-
pustila za vedno. 

Pokojnica je imela številno 
prijateljev, kateri so ji pokazali 
svojo vdanost in hvaležnost ob 
času njenega pogreba. Njen 
mrtvaški oder je bil ves okrašen 
z lepimi rožami; darovali so tu-
di za sv. maše zadušnice. 

Nepozabna pokojnica je spa-
dala k društvu sv. Janeza Evang. 
št. 65 KSKJ. Članice tega dru-
štva so jo lepo in v velikem šte-
vilu spremile do groba in števil-
no njenih Znancev ter prijate-

Proslava Jednotine 40-letnice v ljev. 
New Yorku Med nami je bivala 32 Jet. 

New York, N. Y.—Na b e l o Pred 1 5 leti sta Ravnikarjeva 
nedeljo, to je 8. aprila, praznu- kupila krasen dom na hribčku v 
jejo tukajšna društva K. S. K. J., jNorth Milwaukee, kamor so več-
katerih je pet, slovesno štiride- krat in radi prihajali prijatelji, 
setletnico obstanka Kranjsko-¡Johna in .Tohane Ravnikar. To-
Slovenske Katoliške J e d n o t e , n a da zdaj. nas je Mrs. Ravnikar 
katero se že živahno pripravlja- za vedno zapustila, 
jo. Velik kulturen pomen Jed- Dr*ga mi Johana! Kolikokrat 
note za ameriške Slovence dobi sem se jaz k tebi zatekala; sko-
r.voj povdarek v dostojnem pra- ro bi ji lahko rekla mama. Rav 
znovanju jubileja. Poseben od- no tako sem se počutila, kot bi 
bor, sestavljen iz delegatov vseh prišla k moji lastni materi. Bili 
društev K. S. K. J., bo tudi vse smo si tako dobri skupaj celih 
storil, da se bo slavnost vršila 32 let. 
kar najbolj slovesno.—Poroče- . _ . . . 
čevalec I nikar jeva zakonska obhajala 34- , n č u v a 

! letnico poroke. Kako številno 4. -Ker je organizacija k. 
NAZNANILO 'prijateljev se je slavnostiudele- v e d n o P° s ,UJe 8V°J | h , e p l h 

žilo, ki so Vama čestitali in ne P n n c lP , h -

lahko nastane zamera med do-
pisnikoma. 

Da se ta nedostatek ali mo-
rebitni slučaj odpravi, naj se 
vedno uradniki krajevnih dru-
štev medsebojno domenijo, kdo 
ravno bo spisal in odposlal ka-
ko naznanilo za objavo v listu. 
Izvolite torej to vpoštevati. 

Dalje naznanjamo, da bo pri-
hodnja izdaja Glasila št. 13 
velikonočna, isti pa sledi dne 3. 
aprila posebna ali jubilejna iz-
daja na 16 straneh, izdana po-
vodom 401etnice naše Jednote. 

o 

Vabilo na naročbo knjig družbe 
sv. Mohorja 

Zadnji čas je, da naročite te 
zanimive knjige za leto 1935. 
Ne odlašajte na pozneje. Letos 
jih je povsod zmanjkalo, tudi 
pri družbi sv. Mohorja. Vpra-
ševanje po knjigah je bilo le-
tos veliko in se mnogim ni mo-
glo postreči. Odločite se torej 
hitro, ker je zadnji čas, da se 
vpišete. Članarina je $1.25. 
Ne čakajte, češ, saj jih lahko 
pozneje dobim. Naročite se-
daj, pozneje bo prepozno! — 

Josip Grdina, zastopnik druž-
be sv. Mohorja, 6121 St. Clair 
Ave., Cleveland, Ohio. 

P. S. Sprejemam naročila tu-
di po pošti. 

MNENJA GLAVNIH URAD-
NIKOV 

Sobrat John Dečman, večlet-
ni predsednik porotnega odbo-
ra, priporoča našo Jednoto iz 
sledečih razlogov: 

1.—Ker je najboljša sloven-
ska katoliška podporna organi-
zacija na svetu. 

2.—Najboljša slovenska ka-
toliška podporna Jednota v Ze-
dinjenih državah. 

Društvo Marije Pomagaj, i t . 
176, Detroit, Mich. 

Pozor delavci naše jeklarne 
št. 176 in naprej, na delo! Kole-
sa pri nas so se začela obračati 
in redno vrteti, ker smo kam-
panjske stroje pri našem društ-
vu malo bolj namazali; namreč 
društvo je sklenilo, da bo plača-
lo še svoje posebne nagrade po 
50c za vsakega novega člana (co) 
in 25G za novega člana (co) v 
mladinskem oddelku. Torej dra-
gi mi bratje in sestre, le na de 
k), da pokažemo, kaj delavci zmo-
rejo z marljivim in trdim de-
lom, da na ta način v tej dobi 
Jednotine kampanje boljših č'i-
sov isti pripomoremo in spra-
vimo na varno več tisoč ton že-
leza in jekla za na varno pot, 
katero nam naša dična KSKJ. 
kaže že toliko let. Ta pot nas 
vodi v našo lastno dobrobit te-
kom našega življenja, posebno 
pa po naši zadnji uri; saj ima 
naša Jednota lepa katališka na-
čela in kot taka bo vedno ostala 
katoliška v naših srcih. 

Dragi mi sobratje in sestre! 
Kateri še nima svojih otrok v-
tej naši dični Jednoti, dajte jih 
zdaj vpisati v naše društvo! 

Nikar ne pozabite l^pih na-
grad, katere se po Jednoti nu-
dijo v tej kampanji za pridobi-
vanje novega članstva poleg te-
ga je pa še posebna nagrada od 
našega društva. Torej na delo 
in pomoč našemu preddelavcu 
oziroma kampanjskemu vodite-
lju br. J. Gosenca in našemu 

. . . . . . • v . zvestemu pomočniku ter naklo-podlagi, vsled tega navdušuje , » _ . .. . . .. . . n njencu društva g. župniku Rev. svoje članstvo, da ljubi Boga. _ VT , . . . . . . . . . -B. Snoju. Na tak način bomo domovino in bližnjega; to so . . . . .. dospeli do uspeha, kakorsnega načela fraternahzma. , . ... ™ . 
T. . . « _i • . si niti sami ne mislite. Prosim 2.—Ker je tekom svojega ob-

stanka prestala vse skušnje in vas vpostevajte te moje vrstice 
. . . j m ldite vsi na delo, brez izj?me! napore, pa je danes še vedno ' j . , Z bratskim pozdravom, trdna in močna. . , . 

3.—Ker dobro razume naše Michael Zunich, tajnik, 
ideje, potrebe in ambicije; za- o x < 
radi tega nudi našemu ljudstvu D r u š t v o M a r ,J* 
pod svojim okriljem gojiti so- f> št. 202, Virg.ma. Minn. Jaz naso dicno K. S. K. Jedno-3.—Najbolj časti vredna brat-j cialno in kulturno življenje. . J A , _ — i . . . . . I . „ . . . to vsled tega vsakemu rada pn-Ni Š9 dolgo tega. kar sta Rav- s k a organizacija, ki vedno šči- 4.—Ker so njeni člani ohra-j Y " 

Društvo sv. Helene, št. 193, 
Cleveland, O. 

Drage mi sosestre: Uljudno žimo, da se zavedamo, da smo 
vas vabim, da se vse udeležite katoličani in da spadamo h ka-
raše prihodnje redne mesečne toliški Jednoti; ne sramujmo se 
seje dne 21. marca v navadnih lega! Kdor še nima spovedne-
prostorih. Na tej seji bo nekaj ga listka, bo istega dobil v ne-, 

Društvu sv. Štefana KSKJ v 
Johnstownu Pa n a 7 n a n i a m I v e s e l ° zabavali v prijetni druž-, 

Toda zdaj, draKa mi prija- ^ * « 
no sv. obhajilo na Cvetno „ede - j^ica Te ie krij,> hladna zem- ^ ^ ^ e v t e 
ljo dne 25. marca zjutraj pri 'Ja; m Te več med nami. 
osmi sv. maši. Sv. spoved opra- Ah. kolikrat se spominjam ^ ^ ^ n a d z o r n i k b r 
vite v soboto popoldne in z v e - ! ^ e ; od Tvojih številnih prija- a ^ ^ 
čer. Kateri ste oddaljeni, lah- t e lJ , c ne bos nikdar pozabljena, ^ ^ 

mli lepe tradicije, vero in na-. . ... . . 1.—Ker je ista mogočno, ko-rodnost naših dedov. .. J , . - v ' ¿i x _ x • sato drevo, katerega vrh se ve-5.—Ker je finančno močna m ... A , ! , t . . . i x i ncastno dviga k nebu v znak pn-varna. Vsled tega plačuje toc- r
 1 . _ v . . . . .. .. . . .. v . . znanja našemu Stvarniku; a nje-5.—Ker sledi tradicijam na-¡no vse svoje obveznosti. Njeni J . .. ' ..{J gove veje se prostirajo sirom na-asesmenti so pnineroina nižji 7 v

J ^ ^ / , . .. , , sih držav v Ameriki. kakor pa premije, katere za- ^ . . , . . . . m 2.—Ker skrbi po materinsko 
titevajo razne insurance kom- , , , v . , , , . p a n j j e za telesni in dušni blagor svoje-

Ti vzroki so zadostni, da naj ga članstva. 3.—Ker je popolnoma poštena bi bil vsak ameriški- Slovenec in nepristranska v svojih obvez-

prav posebnega in poleg tega 
se bo pa še oddalo eno krasno 
darilo kot tako zvani "door 
prize." To darilo bo prejela ti-
sta članica, kateri bo "Miss 
Sreča" najbolj naklonjena. To-
rej le pridite vse. Vas nič ne 
stane, ako se seje udeležite, 
poleg tega pa ste še lahko de-
ležne lepega darila. 

Torej na svidenje dne 21. 
marca. 

Annt Drenšek, tajnica. 

Društvo sv. Križa, št. 214, 
Cleveland, O. 

Naznanjam vsemu članstvu 
našega društva sklep zadnje se-
je, da se preloži prihodnjo sejo 
na 7. aprila ob 7. zvečer, zato, 
ker pride prva nedelja v aprilu 
ravno na Veliko noč. Torej 
prosim vse naše člane in člani-
ce, da se prihodnje seje gotovo 
udeležijo dne 7. aprila. 

Po tej seji se vrši mala dru-
štvena zabava v korist naše bla-
gajne. Pa ne tako, da bi prišli 
na to sejo in zabavo samo eni 
in isti kot navadno, drugi bi pa 
doma ostali. Vsak naj pripelje 
seboj svoje prijatelje, sosede in 
znance, saj prostora bo dovolj 
za vse. 

deljo 25. marca pred sv. mašo. 
S pozdravom, 

Alice Bradač, tajnica. 

Društvo sv. Štefana, št. 224, 
Cleveland, O. 

Tem potom se zopet obračam 
na vas, dragi mi bratje in se-
stre. že zadnjič sem vas prosil, 
da bi se seje v marcu v lepšem 
številu udeležili; toda moja pro-
šnja ni dosti pomagala kajti bi-
lo vas je zopet malo navzočih. S 
tako malim številom prisotnih 
članov se ne morejo več seje vr-
šiti. Prosim vse one, katerih 
nisem videl že več mesecev na 
seji, da žrtvujete samo eno ali 
dve uri časa na mesec za naše 
društvo. Seje ee ne vršijo samo 
za odbor, ampak za celokupno 
članstvo! 

Gotovo ste že čitali v Glasilu 
uradno naznanilo gl. tajnika, da 
je za mesec m are razpisan po-
sebni asesment in sicer po 50c 
za vsakega člana in članico za 
operacijski sklad; ker moramo 
tudi ta posebni asesment v mar-
poslati na Jednoto, zato vas 
uljudno prosim, da ga vsak do 
24. marca za gotovo plača kajti 
društvo ne bo za nobenega zalo-
žilo; če bo vsled tega kdo sus-

I, . , .. , , , , w.ninc in odgovore: ponosen na svoje prepričanje, ko nridetp k sv snovpdi v np_ Ker si bila dobra in si vedno ra- . . . ,.», . , • • . • nostih napram svojemu članstvu. KO pnaeie K SV. spoveai \ n e" | , \m—Ker je katoliška organi- na svojo domovino in na svoj a t J l JC 

deljo zjutraj od 7. ure naprej, ĵ a delila dobrote. Kako lep dom ^ I materin jezik Naša K S K 4.—Ker naša Jednotina lad-
Pred sv. mašo se zberite V8i;si imela; lepe rože po vrtu in ^ ^ ¡ m a n a j b o I j š o ^ i . ! J e d n o t a j e V r e / najbolj pripo- J* 4 0 1 e t n e m neustrašenem bo-
društveniki in društvenice v ¡okrog hiše, da je bilo pri Tebi i o {*cijo) na polju brat- ročljiva za pristop vsem vernim Ju n a m o r J " i n z vsakovrstnimi 
cerkveni dvorani. Pet m i n u t tam na hribčku nad vse pnjaz- ^ ^ z a v a r o v a n j a M v p l a č a n e Slovencem elementi depresije častno, zma-
pred začetkom sv. maše o d k o - no; da, zdaj bodo pa krasile 
rakate skupno v cerkev. V dvo- duhteče rože Tvojo gomilo na p _ K e ¡ . j e t o p r v a siOVenska 
rani vam bo tajnik razdelil list-! pokopališču. podporna organizacija, katero Društvo sv. Marije Magdalene, ^ je voziti z njo, in da gre z du-
ke, ki jih pustite na obhajilni j Počivaj v miru božjem draga ^ u s t a n o v i l i n a š i predniki. To' št. 162, Cleveland, Ohio. h o m c a s a naP r eJ- . 
mizi. Vsak društvenik se mo- mi Johana, saj nas sv. vera uči, . b i b-j0 j r a K O i„ SVeto vsa- . . . 5 -—Zato» k e r Je varno biti 
ra izkazati z listkom. da se zopet snidemo tamkaj nad k e ^ u m i a ( | e i n u ameriškemu! R e s Je* d a J e b o l j d e l ° č l an organizacije kot je KSKJ. 

P. Odilo, župnik, i zvezdami, kjer ne bo več trp- r o j a k u Slovencu in Slovenki. v ž e l e z n i h tovarnah in jeklar- j^tere glavni voditelji so preko 
l j € n j a - Naša dolžnost naj bo, da nada-

go,valno priplula v varen pristan; 
s tem je pokazala, kako varno 

ZAHVALA 
Spodaj podpisana vdova se 

G. M. Ritonia. 

r.ajtopleje zahvaljujem odboru LEPE FILMSKE SLIKE ZA 
društva sv. Vida št. 25 in glav- BRIGHTON IN FALLSTON, 
ilemu odboru K. S. K. Jednote PENNA. 
za tako hitro izplačilo posmrtni- j 
ne po mojem blagopokojnem mo- Za zgorej omenjena kraja bo-
žu Ignac Zivoder. 

Pokojni je umrl dne 28. feb-
ruarja t. 1., pokopan je bil 3. 
marca, posmrtnino sem pa pre-
jela po društvenem tajniku in 
blagajniku dne 10. marca, torej 
sedem dni po pogrebu pokojnika; 
zato se še enkrat lepo zahvalju-
jem in priporočam označeno dru-
štvo ter Jednoto za pristop, po-
sebno zdaj, ko je jubilejna kam-
panja K. S. K. Jednote . v pol-
nem teku. 

žalujoča: 
Lucia Zivoder. 

Cleveland, O. 13. marca, 1934. 

ZAHVALA 
Dne 7. marca t. 1. je umrl v 

Clevelandu, O. moj brat John 
šestan, star 41 let, doma iz vasi 
Vrbovo pri Ilirski Bistrici na 
Notranjskem, kjer zapušča že-
no, enega otroka in starše. Po-
greb se je vršil dne 9. marca. 

Podpisani pokojnikov brat se 
tem potom lepo zahvaljuje vsem 

do kazane premične (filmske) 
slike iz stare domovine, dalje 
"Pasijon," in druge domače sli-
ke katere lastuje podpisani. Pred-
vajanje teh slik se bo vršilo dva-
krat, popoldne in zvečer, v ne-
deljo, 25. marca pod pokrovitelj-
stvom fare sv. Cirila in Metoda, 
kamor spadajo bratje Hrvati in 
Slovaki. Predstava se bo vršila 
v High School avditoriju na 9 
St. in 10 Ave. V New Brighton, 
Pa. Začetek ob 2. popoldne in 
ob 7:30 zvečer. 

Vsebina slik bo približno tako-
le: Nekaj bo kratkočasnih slik 
za otroke in za vse, ki ljubijo 
zabavne (smešne) slike; zatem 
bo predvajan "Pasijon," ki so 
ga predlanskim igrali v Cleve-
landu na slovenskem odru naši 
domači igralci ob veliki udeležbi 
občinstva. 

Zatem bodo videli bratje Hr-
vatje, Slovenci in Slovaki svoje 
rojstne kraje. Lepi Zagreb bo 
prikazan zelo slikovito in obšir-

1 ju jemo delo naših pradedov. 
4.—To je največja slovenska 

katoliška podporna organizaci-
ja v Ameriki, ustanovljena v 
pravem duhu fraternalizma, do-
bre volje in za napredek naše-
ga naroda. 

5.—Ker je finančno najbolj 
močna in trdna slovenska ka-
toliška podporna organizacija v 
Ameriki. 

S o t r L l T k L - H te b i i h V tej kampanj, na zormk KSKJ, p.ae o tem slede- ^ ^ ^ n g u p a ^ ^ 
cele tone železa, bom šla jaz č e : 

r G ' f 4 o l t n co J dnote " d e volje ž njo, in ji pomaga-Ijenja da se 40-letnico Jedno e , a ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
na najlepši in najboljši način ^ ^ ^ ^ ^ p a .&z ^ 
proslavi z veliko jubilejno kam 
panjo za pridobivanje novega 
članstva. Tudi v času teh sla-
bih gospodarskih razmer ali 
depresije so še možje, žene in 
otroci, ki ne spadajo k nobeni 
podporni organizaciji, toda bi 
lahko plačevali zavarovalnino. 
Vsled tega jaz kot glavni od-
bornik KSKJ in kot katoličan 
vabim .vse naše dobre rojake in 
rojakSje katoliškega mišljenja, 
da pristopijo k naši Jednoti za-
to, ker 

1,—jc naša podporna organi-
zacija ustanovljena na katoliški 

nah; toda naše Magdalence se 100% pošteni, previdni in agilni 
ne ustrašijo nobenega dela, če;m ožj e jn žene, kateri so isto po-
je še tako težko. stavili na najbolj zdravo podla-

Za danes pošiljam ta veliki go. 
3tonski "truck" železa, katere- S sosestrskim pozdravom, 
ga je pridobila in naložila naša Johanna Matkovich, preds. 
marljiva predsednica sestra He-
lena Mally. Dasi bolj vitka in Društvo sv. Jožefa, št. 241, 
majhna, se vendar ne ustraši Steelton, Pa. 
nobenega dela. Naša sestra čemu je pristop v K. S. K. Jed-
predsednica nam je dala 1 e p noto priporočljiv? — Slovenec 
zgled; le posnemajmo jo in po- in Hrvat, sta vedno brat in brat! 
tem bo gotovo zmaga naša. Zato jima priporočam pristop v 

Z vsako članico, katero vese- K. S. K. Jednoto. 
1.—Ker je bila ta Jednota u-

stanovljena že pred 40 leti samo 
za katoliške družine. Svojih ka-
toliških načel se drži še danes 
strogo. Je vedno močnejša v 
obeh oddelkih in ker se članstvo 
imenuje med seboj bratje in se-
stre. 

2.—Ker ima ta Jednota naj-
lepše geslo, po katerem deluje: 
Vse za vero, dom in narod! 

3.—Ker nudi članstvu razno-
vrstno zavarovalnino, na pri-
mer: Zavaruješ se lahko od $250 
do $2000. Ob enem si zavarovan 
za starostno, onemoglo, poškod-
ninsko in operacijsk podporo. 
Celo za vsak prst na roki ali no-
gi tvojega telesa ali kak drug ud 
boš dobil pošteno plačano po-
škodnino. 

(Dalje na 4. strani) 

čem nič, ampak naj ostane isti, 
kateri bom pomagala. Ne mi-
slite, da jaz ne znam železne 
rude "šaflati." 

Katera bo neki zdaj prva, ki 
bo eno tono novega materij ala 
naložila? To bom že povedala. 
Naročil ali "ordrov" imamo ve-
liko, toda delavk pa manjka! 
Torej na delo! Ostanimo do 
konca vstrajne! 

S pozdravom, 
Marjanca Kuhar, 

kampanjska voditeljica, 
1123 Addison Rd. 
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VAŽNO VPRAŠANJE 

poletnem času je ostal doma m 
delal, pozimi je pa hodil kroš-
njarit v razne kraje na Nem-
škem,, na Bavarsko, kakor tudi 
v Zgornjo Avstrijo. Prodajal 
je raznovrstno drobno blago ali 
kramo, katero je nosil na svo-
jem hrbtu; na spomlad se je 
pa zopet vrnil domov, da je de-
lal na polju. Tako je delal ce-
lih trideset let naprej iz vzro-
ka, ker naša kmetija ni bila 
dovolj velika za prežitek cele 
naše družine enajst oseb, očeta, 

; matere in devetih otrok. Bili 
¿0.84 smo štirje sinovi in pet hčera. 

i i o o 0 6 6 ^ b i I r o J e n 2 4 , j u n i " " ^ i j a 1829 v bližini Sadinje vasi, 
fara Semič, umrl je pa 1. 1916 
v Jolietu, 111. 

Jaz sem bil najstarejši iz-
med vseh otrok, vsled tega sem 
moral pomagati z delom in od-

Večinoma vsak človek je optimist, ker misli in računa po gojo vseh drugih. 
svojem le najboljše. Redkokrat ga prešine resna misel: Kaj 
in kako bo tedaj z menoj, če me zadene kaka nesreča ali nepri-
lika? Zal, da se tega važnega vprašanja ljudje tako radi ogiba-
jo; mislijo namreč, da se jim bo vedno dobro godilo, da bodo 
vedno zdravi in trdni in da so sigurni pred vsako nesrečo. Ta-
ka brezbrižnost in tako naziranje je običajno v zvezi s slabimi 
posledicami, ko potrka nesreča na njihova vrata. Ni ga na sve-
tu človeka, ki bi bil popolnoma siguren, da bo vedno zdrav. 

Ko sem bil star devet let, 
sem začel hoditi v ljudsko šolo 
in sicer šest milj daleč peš v 
Črnomelj. Šolo sem dovršil v 
štirih letih vse štiri razrede, 
peto leto sem pa hodil v ponav-
Ijalno šolo samo ob četrtkih; 
takrat sem se malo že za silo 

Kdor gornje važno vprašanje preštudira in vpošteva, bo priučil nemščine, ki mi je po 
IflU r\A Q l ' n i i m A P ! Arv»*1 i o t i o n Qt*A/Ic!f Air L % «M«« «« n l n A n « • • b n b « i ___ _ i _ 1*1 « . . skušal po svoji moči oprijeti se sredstev, ki mu v slučaju kake zneje veliko pomagala 

nesreče pomagajo ter lajšajo njegovo omilovanja vredno stanje. 
Za to ima na razpolago podporne organizacije. Večina naših 
slovenskih podpornih organizacij nudi svojim zavarovancem 

ki teče mimo Inomosta (Inns-
brucka) na Tirolskem; ista deli 
Bavarsko in Avstrijo in se v 
mestu Passau izliva v Donavo. 
Kakor znano, se vali reka Do-
nava potem čez mejo Avstrije, 
čez celo Avstrijo, Ogrsko in Ju-
goslavijo ter se izliva v Črno 
morje. 

V mesto Passau smo dospeli 
že pozno zvečer. Na postaji sem 
opazil nekaj čudnega. Kar že-
lezne cevi visijo od stropa in 
na koncu cevi je žar ali plamen 
brez kakih svetilk.' Elektrike 
tedaj še ni bilo, pač pa plinova 
razsvetljava. Vse to sem na-
ravno opazoval z veliko rado-
vednostjo in začudenjem, kajti 
pri nas v Črnomlju tedaj pli-
nove razsvetljave še niso po-
znali. 

Ker sva bila oba z očetom 
lačna, sva se podala v neko go-
stilno na guljaš. Jaz sem bil 
tako gladen, da bi bil tedaj lah-
ko tri porcije guljaša použil, 
pa si tega nisem upal povedati 
očetu. Prenočila sva v neki 
gostilni ali "Bierhausu." 

Naslednje jutro mi pravi oče 
po zajtrku: "Jože, tukaj je pro-
dajalna na debelo; od lastnika 

Ko prideva do prvega cilja, 
jo kreneva v neko gostilno, v 
kateri je že sedelo šest kra-
marjev ali naših krošnjarjev, 
vsi očetovi znanci iz fare Se-
mič; bili so Jakob Stukel, po 
domače Grgaš in Janez Spraj-
cer iz vasi Pugled, dalje Jakob 
Plut, po domače Kolar iz Vrta-
če in še trije drugi; vsi so bili 
že izkušeni krošnjarji in precej 
dobre volje. Lepo so naju po-
zdravili in vprašali očeta, če 
sem jaz njegov sin. Oče je na 
vprašanje pritrdil z opombo, da 
sem še precej mlad in slaboten, 
pa da se bom že privadil. 

upravo tudi, kar se tiče depart-
menta za delo in urada za imi-
gracijo in naturalizacijo, je raz-
vidno iz okoiičine, da je seda-
nji komiaar Daniel W. McCor-
mack dal pripraviti vrsto študij 
v svrho, da priseljeniški nadzor-
niki, naturalizacijski izpra&eva-
telji in drugi uradniki tega fe-
deralnega uradd dobijo boljše 
pojmovanje o novem naziranju 
federalne vlade v stvareh imi-
gracije in naturalizacije in o člo-
veških vprašanjih, ki so vedno v 
zvezi z imigracijo in naturaliza-
cijo. 

_ .. y , , ... , Na podlagi teh študij je bilo 
Dalje so očetu stavili vpra- j p r i p ravljenih mnogo predavanj 

šanje če imava pravico proda- z a u r a d n i k e t e g l u ž b e P r v o iz_ 
jat . tukaj po Bavarskem, kjer m e d t e h ^ ^ p r e d a v a n j 
je stopil novi zakon v veljavo, 
da ne bo noben tujezemec tu-
kaj dobil potrebne pravice. Na-
to jim oče odgovori, da ima 
pravico iz Avstrije, jaz pa sa-
mo potni list, pravice za delo 
'iskati pa ne dobim, ker sem še 
premlad. Nato jim veli oče, 
ker ni ravno daleč do avstrij- " " ".V / T I T ™ 
„. m / 1 . , . , . J povelja (warrant), držanje ske meje do Simbacha m Brau-1 

naua, bova pa tam prodajala. 
Pravico zame da bo tudi sku-

vsebuje pregled kritik imigra-
cijske in naturalizacijske službe 
v prošlosti. Izmed drugih nava-
je izvenzakonite metode, ki so 
bile v rabi pri zasledovanju ino-
zemcev, nezakonito bivajočih v 
tej deželi. Take metode so bile 
na pr. aretacije brez zapornega 

mo-
zemcev v zaporih brez zasliša-
nja, dejanske fizične zlorabe i no 

daril: "Napravili smo znaten na-
predek v zbolšanju tega položa-
ja. Ni več "raids" na društvene 
shode, ni aretacij brez legalnega 
postopanja. Slučaji v zaporih 
PO padli od 1000 na 500. Kjer 
je bilo upravičeno, je bil znesek 
bondov znižan na svoto, ki jo 
more inozemec plačati, da si pri-
skrbi začasno svobodo. Kjer se 
je našlo, da je inozemec dobrega 
značaja in slovesa, je bil izpu-
ščen na svojo častno besedo, v 
varstvo družine, od\^etnika ali 
kake dobrodelne organizacije." 

Kjerkoli je mogoče, se pover-
ja začetno in končno zaslišanje 
različnim ¡migracijskim inšpek-
torjem. Uredilo se je potrebno, 
da se prepreči ločitev družine s 
tem, da se dajejo sredstva za 
prevoz odvisnih sorodnikov onih 
inozemcev, ki jih je treba de-
pcrtirati. Dandanes, kar se ti-
če deportacije, se največ poudar-
ja deportiranje kriminalnih ino-
zemcev. 

Komisar poudarja potrebo le-
galnega postopanja Nadzorniki 
morajo nabirati ne le dejstva, 
ki so proti inozenr:u, marveč mo-

zemcev in "third degree" načini . ¡rajo tudi uvaževati vsa dejstva, 
šal dobiti, -da bi mu pomagal ^ V 
nri irnan<Q»t,M. , ob zaslisanjlh, nepotrebni zapori. , 

poudarek na kvantiteto in ne na 
kvaliteto deportacij, preveč uva-
ževanja tehnikalnosti, pomanj-
kanje enoličnosti, kar se tiče kva-
lifikacije za naturalizacijo itd. 

pri krošnjarstvu. 
(Dalje prihodnjič) 

o 
Ivan Zupan: 

POZABLJEN MOŽ 
(Sedanjim časom primerna 

balada) 
Kraljeva proklamacija 

po slavi vedno je stremel, 
denar in moč in čast želel. 

3 j 

V je- tega podjetja, g. Gebesllerja, 
seni 1. 1879 sem dovršil vse te- kupujem jaz blago že več let, 
danje razrede šole z odliko. Te-1 tako tudi večina naših drugih 
daj mi oče pravi: "Kaj bomo slovenskih krošnjarjev." 

različne podpore; pred vsem v slučaju bolezni, poškodbe, ope- zdaj s teboj počeli? Da bi se Predno se pa podava v ono 
racije, onemoglosti in končno tudi smrti. V takih slučajih vsak šolal naprej, ni denarja." prodajalno mi je oče še raz-
Llagruje oni dan, ko je pristopil k temn ali onemu društvu, ali j a z s e m o č e t u odgovoril: kazal krasno mesto Passau. Ho-
k tej ali oni podporni organizaciji, kjer dobiva raznovrstne pod- » V e s t e k a j > ^ k a r s e b . m e d i l a s v a o k r o g d o , g o č a s a t e r 
pore, za koje zavarovanje plačuje primeroma nizke pristojbine.; v z e m i t e n a N e m š k o p a g e ^ ogledovala reko Donavo s šte- ,, . , . . . 

Gornje vrstice naj veljajo v prvi vrsti vsakemu članu naučil krošnjariti ali prodaja- vilnimi parniki in krasnimi mo- 7 , d a l j n i z l v e l t a m 

in članici naše Jednote v svarilo, da naj skuša na vsak način ti razno robo in kramo kakor stovi. Zelo rad sem tukaj gle-i J e k r a , J ' p o n o s n o v l a d a l s a m -
ostati član te podporne organizacije in naj se ogiba morebitne to delate vi. Jaz bom z mojim dal nemške vojake, financarje 
suspendacije, saj nesreča nikdar ne počiva, tako tudi ne smrt. šolanjem in znanjem hipoma »n žandarfe. Mislil sem si: — D . . 

Dalje naj velja ta članek onim, ki še niso zavarovani pri videl, koliko kaka stvar velja "Dobro si.oglej te može v uni- 8 . d o s p e l d o v e c C a s t". 
naši Jednoti. Bratje in sestre! Gotovo ima ta ali oni kakega in po čem se mora prodajati; formi; če boš imel ž njimi kdaj S V 0 J , m naroči: £ 
sorodnika, prijatelja ali soseda, ki še ne spada pod okrilje prve saj znam vendar pisati, računa- kaj opravka, da jih boš po-j n e d e I J ° b o moj rojstni dan, s « 
in najstarejše slovenske podporne organizacije v Ameriki —1 ti in brati. Jaz kar mislim da znal." * z a t o p o z , v n a j 1)0 l z d a n 

K. S. Kv Jednote, ki bo dne 2. aprila t. 1. obhajala svojo 401etni- bi vam v tem lahko pomagal in Nato sva se podala v že ome- d v o r , . d a n a j » s t o P n i ^ 
co. Stavite mu ali stavite ji gprnje važno vprašanje, če je po- uspeval, ker vi ne znate pisati, njeno trgovino, da si nakupiva e r T i / H 
polnoma varen in siguren, da ne bo nikdar zbolel, ali da je va- ne brati, pa naredite vsako zi- potrebno blago za najino kupci-' H f*?3*» • L T ' 
ren pred kako nesrečo? Seveda, umrl bo tudi. Ali ima zado- mo s krošnjarstvom po Nemci- jo ali krošnjarstvo Pri tem t ? ' r Z T • n J i m i V r e d ' 
sti denarja, da ga bodo pokopali? Kako pa z njegovo družino, ji lep dobiček." omeni'oče, da je nekje v pod- ,' V8em.U J a V l t e ' . . 
ženo in otročici? Jim po kaj zapustil za prežitek po njegovi Oče mi na to omeni, da sem strešju prodajalne svoj koš V 8 e P r | P™' , t e ! ' ' 
S m r t i ? oporno MK>tovanje še spravil, in dobil ga je še na j Napočil res "jfT kraliev^od 

Bas sed^j se nudi vsem takim najlepša prilika za pristop Premlad in preslaboten, ker so pravem mestu. Bilo je ondi še živahnost vi d s od-v našo Jednoto. Lepi pogoji in razne denarne nagrade v tej P° goratih delih Nemčije hude dosti košev razne velikosti; jaz n a k | 8 J* , * Y?eJ?V 8!r ' 
kampanji so gotovo že vsem našim Jednotarjem znan*?. Ce pre- zime z visokim snegom. sem si izbral najmanjšega (na- .• J • 
govorite svojega prijatelja za pristop v našo Jednoto, boste s N a t o sem začel očetu pri- hrbtnik), ki je bil 4 čevlje vi- y H? , a Z n ' S e e*, 
tem storili dvojno dobro delo, najbolj pa še njemu samemu/ govarjati, kako lepo bi bilo, če sok,, dva in pol čevlja širok in s e č u °, d"! r a s n i n a o k r o * 
Kako vam bo hvaležen, ko bo prejel v slučaju bolezni Jednotin m e vzame seboj na potovanje, en čevelj debel. Imel je več ¡ j r i mizah i , • Z ' 
cek v lepi svoti! Kako vam bo hvaležna njegova žena v slučaju d a bom lahko vodil njegovo različnih predalčkov, ki so se s , ^ m . 
njegove smrti, ko bo dobila lepo posmrtnino! Seveda, noben korespondenco v trgovskih po- odpirali od leve strani, ko je "V»f 1° k r e | K a J O 

ripnar n p m o r p n i i H n m M t i t i Hrvhrorro « i : j „ ! s l i h • h n m n i» , , ! ».»__• a j Z , N 1 K r a , J n a s lJUUOmiJ. 
zdrav in čil; 

srca. 

ki so njemu v prilog. In v svo-
jih predlogih morajo poudarjati 
obe fazi dejanskega stanja. 

Komi«ar tudi poudarja svojim 
uradnikom, da "uljudnost in ob-
zir prav malo stane, ali je naj-
boljše sredstvo v izvrševanju na-

Komisar McCormack je pou- šega dela."—F.L.I.S. 

FINANČNO POROČILO K. S. K. JEDNOTE 
Financial Report of K. S. K. J. 

February, 1934 

Dohodki — Income !! Izplačila — Disbursements 
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ima na razpolago še zadosti denarja za izplačilo bodočih podpor, bom lahko tudi vse račune vo- tih polagal na mizo tako" d a ^ o I i ^ ^ f napitnice 4, ' 
Pristopajte torej k naši Jednoti! dil, da mu ne bo treba koga lahko videli celo kramo; ravno amua liec « ± Z m ™ 

: o drugega prositi za to delo. tako kakor na štantih na s e j
P

 r '
 , J 8 8 4 9 

l i A M D A N l G I i l (II A C Al/T M.i :u j , a J a . ^ veseli. 45 104.72 

pozna! 

1 
2 
3 
4 
5 
7 
8 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
20 
21 
2 3 
2 4 
2 5 
2 9 
3 0 
3 2 
3 8 
3 8 
3 9 
4 0 

KAMPANJSKI GLASOVI 
(Nadaljevanje s 3. strani» 

4.—Ker se lahko zavaruješ v 
centralnem bolniškem oddelku 
za 75c na mesec za $1 dnevne 
bolniške p o d p o r e , ali skupaj 
$395.41 za vsako posamezno bo-
lezen. Za $1.55 mesečnega ases-
menta pa dobiš $2 dnevne bolni-
ške podpore ali $790.82 skupaj 
za vsako posamezno bolezen, čla-
nicam v tem odelkud se plača za 
¡>orod vsakega otroka $15 porod-
ne podpore. K. S. K. J. ni še 
nikdar razpisala posebnega ases-
menta ali naklade za centralni 
bolniški sklad. 

5.—Ker je KSKJ. v aktivnem 
in mladinskem oddelku nad 100 
odsot. solventna, zanesljiva in 
varna p o d p o r n a organizacija. 
Vsled tega jo priporočam vsake-
mu, kateri še niste zraven, da 
pristopite k nji z vso vašo dru-
žino. 

S pozdravom, 
Anton Malesic, kamp. vod., 

o 
Življenjepis Josipa Stuk-
lja, amer. slov. pionirja 
in I. predsednika KSKJ 
Zadnje čase se je začela jav-

nost v Ameriki zelo zanimati 
za tu živeče stare naseljence 
ali pionirje in prinašati njih 
življenjepise in slike, kar je 
vsega posnemanja in priznanja 
vredno. Da, priseljenec, ki ži-
vi v novi domovini po 40, 45, 
50 in celo več let, tak že za-
služi, da se mu odkrijemo, ker 

go hudega prestal in skusil. M°J skrbni in blagi oče se mih. P bi* 
Letos, ko bomo obhajali na n a to malo nasmeje in reče: Zatem sva docela napolnila V dvorano^on^su^mo-"-k 

velikonočno nedeljo 40 letnico boš pa šel z menoj to zi- najina koša, pripravila tudi oblečen ni v Kosuoski f - k 
ustanovitve prve slovenske pod- mo. Zdaj je pa treba iti h kro- vso|potrebno spodnjo obleko ali ¿o n a obrazu se pozna ™ 
porne organizacije v Ameriki,1 J a-U ' ker rabiš gorko zimsko perilo za preobleči se vsak te- d a K']ad i n b e d a t r

 H'r. 
naše K. S. K. Jednote, se bomo volneno obleko, obuvalo, roka- den. To sva zavila v culo in g e k m i z¿ r»rvi i ^ w l T 
gotovo tudi pri tej priliki spo- v i c e in kapo." Zatem sva šla k položila vrh koša ter dobro pre- p o d n j o d a b i k a ¡ tam n b 1 
minjali v prvi vrsti še živečih! m e r i in v dveh tednih je bilo1 vezala. Moja krošnja je štrlela k a r K O s t J e S( n v a b l • • ™ ' 
ustanovnikov-Jednotarjev, tako vse narejeno. veliko višje nad mojo glavo; n a t j a odvrgli — siti 
tudi vseh pokojnih članov. Na praznik Vseh svetnikov j tako sva imela tudi vsak pot- Zapazil ga minister ie 

V vrsto ameriških slovenskih leta 1879, ko sem dopolnil 14 no palico, na katero sva se * G' 
pionirjev moramo gotovo pri- let smo bili doma še vsa druži- lahko opirala, kadar je bilo tre-
števati sobrata Josipa S t u k l a , na. Drugi dan se pa z očetom j ba na potovanju počivati. 
prvega glavnega predsednika podava kar peš čez Cermošni-! Oče mi pravi: "No, zdaj pa U i U 4 U U >,«v,10 IUUU Je 
naše Jednote, ker živi v A m e r i - ce, Žužemberk, Krko do Ljub- imava vse v redu in pripravlje- ¡ m e d ^nj^^ncnTbljen 'meL^se! 
ki že 52 let. Ker nam je po- Uane. Meni se je to prvo" po- no; jutri zjutraj ob šestih pa|Gorje ti nepovabljen gost ' 
vodom 401etnice Jednote dopo- tovanje zdelo zelo čudno, ker greva v božjem imenu iz tega g e skorje kruha golo kost 
slal precej obširen svoj življe- P rej nisem bil nikdar tako da- mesta ven na deželo." ' t i n i h č e n e p r j v ^ č i t u 
njepis, katerega bi ne mogli leč z doma. Še pred odhodom Kakor dogovorjeno, tako tu- z a t o ker nisi njih stanu! — 
priobčiti na več straneh ene iz- doma je moja mati jokala in di storjeno. Šla sva po glavni o b r n p ' 

•se nakar pokliče stražnike, 
moža da tega čudnega 
se v ječo temno na j i>elja, 
ker družbo slavno moti le, 

daje Glasila, zato pričenjamo ta mi naročevala, naj ne pozabim 
njegov življenjepis že danes; na Boga, da moram iti vsako 
dovršen bo morda povečini v nedeljo k sv. maši itd. 
jubilejni izdaji Glasila dne 3. Ko dospe va na kolodvor v 

Obrne mož se še nazaj 
cesti, ne da bi se ka j ustavila, i n j ^ e kralju, da zakaj 
cehh pet ur, dospevša v t rg Ro- t r p i n e li prezira vse, 
tolminster. Moja .prva kroš- a s p l o š n o l j u b i j e n b m č e ? 

aprila t. 1. Poslušajmo torej, 
kaj piše o svojem življenju v 
mladih letih naš pionir Josip 
Stukel: 

Ljubljani, sem začel študirati, 
kakšen bo tisti stroj, ki pelje 
celo vrsto vagonov. Kmalu za-
tem so pripeli lokomotivo, pa 

Moja mlada leta in kako sem smo se odpeljali z državno že-
kot deček krošnjarii po leznico proti Kranju, Beljaku, 

Nemčiji Judenburgu, Setzthalu, Schaer-
Rojen sem bil dne 17. maja tingu do mesta Passau-a na 

1865 v Petrovi vasi št. 8, žup- Bavarskem, kjer sva z očetom 
nija in okraj Črnomelj' na Do- izstopila. Baš v istem trenot-
lenjskem v Beli Krajini. ku stopita pred naju dva finan-

Moj oče, Janez Stukel, po do- carja; pregledala sta nama vse 

"Gorje ti, kralj, gospoda vsa, 
pozablja rada na moža, — 
moža, ki vedno le trpi, 
moža, ki kralja še redi — — 
To delavec je, vrli mož, 
pozabljen to je oni mož!" 

mače Molek, je bil vojak; slu-
žil je pod znanim generalom 

žepe in vso prtljago, da bi kaj 
prepovedanega hlaga ne vti-

Radeckijem na laški fronti leta hotapila čez mejo iz Avstrije 
1848, ko je zasedel prestol po-¡na Bavarsko. 

njarska tura ali pot me je zelo 
utrudila. Vsled tega mi veli 
cče, naj postavim palico pod 
krošnjo in se malo odpočijem. 
Skušal sem tako storiti, toda 
moj visoki koš se je vedno na-
gibal sem in t ja in tudi palica 
mi je padla na tla; pobrati je Z a p r a v ično postopanje 
nisem mogel, za kos pa ni bilo . . J 

nikjer prostora, da bi ga po- n a P r a m tujezemcem 
stavil. Vsled tega sem moral Sedanji komisar za priseljeva-
stati in ga držati na hrbtu. Vjn.ie in naturalizacijo je z ozirom 
tem trenotku mi priskoči oče i » a ™zne upravičene kritike pro-
na pomoč; s svojo palico je po- t j prejšnj?mu ravnanju svojega 
bral mojo pod košem trikrat, i urada poudaril, da "prosekueije" J13 """Z 277.32 
dokler se nisem sam p r i v a d i l . I »e smejo nikdar degenerirati v j j j^ M2.«j 
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kojni avstrijski cesar Franc 
Jožef. Celih ena jat let ni pri-
šel domov od vojakov; potem 

je v tej dolgi dobi gotovo mno- se je oženil na kmetijo. V 

Te palice so bile dobro na kon-j persekucije. Z drugimi beseda- ] t8 
Passau je krasno mesto objcu okovane s konico, da ne dr-!mi, da izvrševanje zakonov, kar >>6 

znani reki Donavi, ki izvira ne-j se po ledu. Takemu počivanju se tiče inozemcev, ne sme nikoli ¡¡2? Z Z Z °53.3l 
kje na Nemškem. Jako roman-1 sem se težko privadil, potem je napraviti vtis zatiran ja. 122 
tična je tudi ondotna reka Inn, pa i e šlo malo bolje. Da novi duh preveva sedanjo 123 
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Prejemki tekom meseca februmrja 1934 
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13,209 $1,525.89 Skupaj 

Preostanek I. feb. 1934 $136,473.18 
Prejeli od društev 1,525.69 

Izplačali 
Posmrtnine $1,200.00 
Prenos 15% ases. 

v odrasli odd.. 714.28 
Upravni stroški.. 264.77— 

$137,998.87 

2,179.05 

Preostanek 28. feb. 1934..$ 135,819.82 
Josip Zalar, 

gl. tajnik, 
o 

NAZNANILO O UMRLIH 
AKTIVNI ODDELEK 

Zaporedna it. 27 
233 JOHN OOLOBICH—star 75 let. 

član društva sv. Jožefa št. 2, Jollet. 
111., umrl 14. februarja 1934. Vzrok 
smrti: pljučnica. Zavarovan za $1000. 
Pristopil k Jednoti 15. decembra 1894. 
R. 50. 

28 
18197 ANNA JUHA—stara 22 let. 

članica društva sv. Cirila in Metoda, 
št. 101, Lorain, Ohio, umrla 10. feb-
ruarja 1934. Vzrok smrti: jetika. Za-
varovana za $1000. Pristopila k Jed-
noti 2. septembra 1928. R. 16. 

29 
15505 VERONIKA FTICAR—stara 

40 let. Članica društva sv. Štefana, 
ši. 224. Cleveland, Ohio, umrla 9. 
februarja 1934. Vzrok smrti: rak. 
Zavarovana za $500. Pristopila k 
Jednoti 12. januarja 1928. R. 33. 

30 
1059 JOHN VERBISCAR—star 70 

let, član društva sv. Štefana, št. 1, 
Chicago. 111., umrl 21. februarja 1934. 
Vzrok smrti: izkrvavljenje možgan. 
Zavarovan za $1000. Pristopil k Jed-
noti 23. maja 1895 R. 47. 

31 
4993 LOUISE P ES KAR—stara 52 

let, članica društva sv. Lovrenca, št. 
63. Cleveland. Ohio, umrla 12. feb-
ruarja 1934. Vzrok smrti: srčna bo-
lezen. Zavarovana za $500. Pristo-
pila k Jednoti 9. Julija 1911. R. 34. 

32 
159 ELIZABETH MACHAK—stara 

68 let, članica društva sv. Jožefa, št. 
2, Jollet. 111., umrla 19. februarja 1934. 
Vzrok smrti: srčna bolezen. Zavaro-
vana za $500. Pristopila k Jednoti 
1. januarja 1901. R. 50. 

33 
2894 JOHANNA RAVNIKAR—sta-

ra 67 let. članica društva sv. Janeza 
Evangelista, št, 65. Milwaukee. Wis., 
umrla 23. februarja 1934. Vzrok smr-
ti: srčna bolezen. Zavarovana za 
$500. Pristopila k Jednoti 8. novem-
bra 1906. R. 47. 

34 
7004 FRANK PERKO—star 69 let. 

član društva sv. Barbare, št. 74. 
Springfield. 111., un rl 14. februarja 
1934. Vzrok smrti: izkrvavljenje mož-
gan. Zavarovan za $1000. Pristopil 
k Jednoti 27. julija 1904. R 51. 

35 
200 ANNA FLAJNIK—stara 74 let. 

članica društva Marije Device, št 
50. Pittsburgh, Pa., umrla 16. febru-
arja 1934. Vzrok smrti: jetika. Za-

arovana za $500. Pristopila k Jed-
noti 1. Januarja 1901. R. 55. 

36 
26919 LOUIS ROLIH—star 24 let. 

član društva sv. Frančiška Saleš., št. 
29. Joliet, 111., umrl 13. novembra 
1933. Vzrok smrti: utonil. Zavarovan 
ra $1000. Pristopil k Jednoti 15. de-
cembra 1925. R. 16 

37 
339 JOSEPH RAJER—star 76 let, 

član društva sv. Cirila in Metoda, št. 
4, Tower, Minn., umrl 22. februarja 
1934. Vzrok smrti: pljučnica. Za-
varovan za $1000. Pristopil k Jed-
noti 25. maja 1895. R. 50. 

38 
991 POLONIA MEVZEK—stara 77 

let. članica društva sv. Vida. št. 25. 
Cleveland, Ohio, umrla 24. Januarja 
1934. Vzrok smrti: operacija. Za-
varovana za $500. Pristopila k Jed-
noti 1. januarja 1901. R. 55. 

39 
0083 MARY LIKOVIC—stara 54 

let. članica društva sv. Marije Po-
magaj, št. 147, Rankin. Pa., umrla 16. 
februarja. Vzrok smrti: coronary 
thrombosis. Zavarovana za $1000. 
Pristopila k Jednoti 13. aprila 1914. 
R. 35. 

40 
11704 GABRIELA DRAGISH—što-

ra 59 let, članica društva sv. Ime 
Marije, št^.133, Ironwood, Mich., u -
mrla 14. februarja 1934. Vzrok smrti: 
srčrra bolezen. Zavarovana za $500. 
Pristopila k Jednoti 17. oktobra 1924. 
R. 49. 

41 
716 ANTON PRELESNIK—star 66 

let, član društva sv. Jožefa, št. 7, 
Pueblo, Colo., umrl 5. februarja 1934. 
Vzrok smrti: ponesrečen od avto. Za-
varovan za $1000. Pristopil k Jednoti 
12. Julija 1900. R. 43. 

42 
24855 PHILIP UDOVICH—star 35 

let. član društva sv. Alojzija, št. 52. 
Indianapolis, Ind.v umrl 28. februar-
ja 1934. Vzrok smrti: pljučnica. Za-
varovan za $500. Pristopil k Jednoti 
29. avgusta 1923. R. 25. 

•13 
1158 JOHN ZALAR—star 65 let, 

član društva sv. Cirila in Metoda, št. 
135. Gilbert, Minn., umrl 6. februarja 
1934. Vzrok smrti: srčna bolezen. Za-
varovan za $1000. Pristopil k Jedno-
ti 7. maja 1900. R..41. 

44 
4262 IGNAC ZI.VODER—star 52 

let. član društva sv. Vida. št. 25, Cle-
veland, Ohio, umrl 28. februarja 1934. 
Virok smrti: izkrvavljenje m ožgan. 
Zavarovan za $1000. Pristopil k Jed-

noti 21. julij« 1902. R. 34. 
45 

5004 MARY ALBRECHT—stara 54 
let, članica društva Marija tHunotai-
ea, It. I l l , Little Pall«, N. T., umrla 
22. februarja 1884. Vzrok «nrt i : Je-
t « a . Zaverdvana za 11000. pristo-
pila k Jednoti 17. julija 1911. R. 35. 

48 
648 MARY ZAVERL—stara 68 let, 

članica društva sv. Joiefa, št. 12. 
Forest Cltfr, Pa., umrla 24. januarja 
1934. Vzrok smrti: srčna bolezen. 
Zavarovana za $500. Pristopila k Jed-
noti 1. januarja 1901. R. 48. 

47 
29215 GEORGE VERBONITZ—star 

34 let. član društva sv. Valentina, 
št. 145, Beaver Falls, Pa., umrl 23. 
februarja 1934. Vzrok smrti: pljuč-
nica. Zavarovan za $500. Pristopil 
k Jednoti 15. maja 1928. R. 29. 

POŠKODOVANI IN OPERIRANI 
38 

11834 JOHN KASTELIC—član dru 
štva sv. Jožefa, št. 103, Milwaukee, 
Wis. Upravičen do podpore $75 za 
nerabljivo levo nogo. 

39 
33851 FRANK ZAGORCE—član dru-

štva sv. Janeza Krstnika, št. 11, Au-
rora, 111., operiran 7. februarja 1934. 
Upravičen do podpore $100. 

40 
13372 AMELIA M. WEISS—članica 

društva sv. Petra. št. 30, Calumet. 
Mich., operirana 15. januarja 1934. 
Upravičena do podpore $100. 

41 
15610 STEPHANIA ERJAVEC—čla-

nica društva sv. Jožefa, št. 41, Pitts-
burgh, Pa,, operirana 5. januarja 
1934. Upravičena do podpore $100. 

42 
14604 CLARA MANCE—članica dru-

štva Marije Device, št. 50, Pitsburgh, 
P a . operirana 30. januarja 1934. U-
pravičena do podpore $100. 

43 
33633 AMELIA AKELAITIS—člani-

ca društva Marija Pomagaj, št. 119. 
Rockdale, 111., operirana 5. februarja 
1934. Upravičena do podpore $100. 

44 
29364 MARKO SERTIC—član dru-

štva sv. Mihaela, št. 152, So. Chicago. 
111., operiran 28. januarja 1934. U-
pravičen do podpore $100. 

45 
5355 LAWRENCE SAMATORCHEN 

—član društva Vitezi sv. Florijana 
št. 44. So. Chicago, 111., operiran 14 
februarja 1934. Upravičen do pod-
e r e $100. 

46 
11797 JOSEPHINE KOLMAN—čla-

nica društva Marija Pomagaj, št. 78. 
Chicago. 111., operirana 8. januarja 
1934. Upravičena do podpore $100. 

47 
8406 JOHN M. PUHEK—član dru-

štva sv. Alojzija, št. 88. Mohawk. 
Mich., operiran 1. februarja 1934. U 
pravičen do podpore $50. 

48 
8763 VINCENT PETERNELL—član 

društva sv. Jožefa, št. 110, Barberton. 
Ohio, operiran 12. Januarja 1934. U-
pravičen do podpore $100. 

49 
5850 MARY MRLAK—članica dru-

štva sv. Ane. št. 120, Forest City. Pa.. 
operirana 8. februarja 1934. Upravi-
čena do podpore $100. 

50 
29215 GEORGE VERBONITZ—član 

društva sv. Valentina. *št. 145. Beave: 
Falls, Pa., operiran 9. januarja 1934 
Upravičen do podpore $50. 

51 
1085 IGNATZ BABICH—član dru-

štva sv. Brigita. št. 221. Grean?y. 
Minn., operiran 2. januarja 1934. U-
pravičen do podpore $100. 

52 
22734 ANTON PAPESH—član dru-

štva sv. Jožefa, št. 2. Joliet. 111., ope-
riran 13. februarja 1934 Upravičen 
do podpore $100. 

53 
11774 CHRISTINE PERKO—članica 

društva sv. Jožefa, št. 7. Pueblo, Colo., 
operirana 17. januarja 1934. Upravi-
čena do podpore $75. 

54 
5246 AMALIA JERSIN—članica dru-

štva sv. Jožefa, št. 7. Pueblo, Colo., 
operirana 13. januarja 1934. Upra-
vičena do podpore $100. 

55 
6522 LOUIS MESHE—član društ-

va sv. Jožefa, št. 110, Barberton. O., 
eperiran 5. februarja 1934. Upravi-
čen do podpore $100. 

56 
10723 ALBINA BAYUK — članica 

društva sv. Družine, št. 136. Willard. 
Wis., operirana 6. februarja 1934. U-
pravičena do podpore $100. 

57 
32971 JOHN DRENCEK—član dru-

štva sv. Mihaela, št. 163. Pittsburgh. 
Pa., eperiran 2. februarja 1934 U-
pravičen do podpore $100. 

58 
12019 MARY HRVATIN — članica 

društva sv. Cirila in Metoda, št. 191, 
Cleveland. Ohio, operirana 8. febru-
arja 1934. Upravičena do podpore 
$100. 

59 
6567 FRANK GRILL—član društva 

sv. Štefana, št. 1. Chicago. Ill-
ran 17. februarja 1934. Upravičen do 
podpore $100. 

60 
33925 FRANK TOMAZICH — član 

dr. sv. Štefana, št. 1. Chicago. IU., 
operiran 23. februarja 1934. Upravi-
čen do podpore $100. 

61 
522 FRANK HOČEVAR. JR.—član 

društva sv. Jožefa, št. 2. Joliet, BI., 
operiran 7. februarja 1934. Upravi-
čen do podpore $100. 

62 
33510 EDWARD SIMONICH—član 

društva sv. Janeza Krstnika, št. 20, 
Ironwood. Mich., operiran 5. febru-
arja 1934. Upravičen do podpore 
$100. 

63 
991 APOLONI A MEVZEK—člani-

ca društva sv. Vida. št. 25. Cleveland, 
Ohio, operirana 18. januarja 1934. 
Upravičena do podpore $100. 

64 
27155 JOSEPH G R A H E K - č l a n dru-

štva sv Petra. št. 30. Columet, Mich., 
operiran 11. januarja 1934. Upravi-
čen do podpore $100. 

65 
31427 ElvtlL CHORAK—član dru-

štva Vitezi sv. Florijana. št. 44. So. 
Chicago. 111., operiran 24. februarja 
1934 Upravičen do podpore $ioo. 

66 
22630 MIKE R. F I S H E R - č l a n dru-

štva sv. Jož?fa, št. 55, Crested Butte, 

1934. Colo., operiran 22. februarja 
Upravičen do podpore $100. 

. « 
31357 FRANK RUS8—član društva 

sv. Lovrenca, št. 83, Cleveland, Ohlo, 
operiran 21. februarja 1934. Upra-
vičen do podpore $100. 

68 
»097 MIKE NINKOVIC—član dru-

štva sv. Mihaela, št. 152, So. Chicago, i 
IU., operiran 9. decembra 1933. U-
pravičen do podpore $100. 

69 
20467 IGNAC TERLEP—član dru-

štva Marija Majnika, št 154, Peoria, 
BI., operiran 24. januarja 1934. U-
pravlčen do podpore $100. 

70 
4064 FRANCES PETRICH—članica 

društva sv. Ane, št. 156, Chisholm. 
Minn., operirana 9. februarja 1934. 
Upravičena do podpore $100. 

71 
5581 JOHN GODEC—član društva 

ÏV. Martina, št. 213, Colorado Springs, 
Colo., operiran 7. februarja 1934. U-
pravičen do podpore $100. 

72 
15497 ANNA PETERLIN — članica 

društva sv. Terezije, št. 225, So. Chi-
cago, BI., operirana 13. februarja 
1934. Upravičena do podpore $75. 
IZPLAČANA IZREDNA PODPORA 

5 
Društvo sv. Janeza Krstnika, št. 14, | 

Butte, Mont., za 6901 John Deslich. 
izplačalo $25. 

6 
Društvo sv. Marij; Čistega Spočetja, | 

št. 104, Pueblo, Colo., za 2965 Alojzija 
Nese, izplačalo $15. 

7 
ruštvo Vitezi sv. Mihaela, št. 61. 

Youngstown. Ohlo, za 30768 Frank 
Btser. izplačalo $15. 

8 
Društvo sv. Janeza Krstnika. št. 

14, Butte, Mont., za 13969 John Bu-
bas. izplačalo $15. 

MLADINSKI ODDELEK 
390 

12234 ANTONI A AIDISHEK—sta-
ra 14 let, 6 mesecev In 5 dni. članica 
društva sv. Lovrenca, št. 63. Cleve-
land. Ohlo, umrla 10. februarja 1934 
Vzrok rmrtl: Jetika. Pristopila k 
Jednoti 24. marca 1925. Bila je čla-
nica 8 let, 10 mesecev in 16 dni. 
Upravičena do podpore $450. kateri 
znesek je bil nakazan 14. februarja 
1934. 

391 
10007 EDWARD E B L A T N I K - 1 gg 3 1 2 0 2 Joseph Šnedec 

Ffar 11 let. 5 mesecev in 6 dni. član, g 8 19035 Joseph Juhant 
društva sv. Jožefa, št. 146. Cleveland " 
Ohio, umrl 13. februarja 1934. Vzrok 
smrti: vnetje slepiča. Pristopil k 
Jednoti 12. februarja 1924 Bil je član 
10 let in en dan. Upravičen do pod-
pere $450. kateri znesek je bil na-
kazan 27. februarja 1934. 

JOSIP ZALAR. gl. tajnik. 
O 

59 24717 Primož Petrich 
59 23877 John Osterman .... 
59 7327 John Maček 
59 26943 Michael Prebilich... 
59 24520 John Mihelich 
59 15214 Andrew Hersh 
81 7950 Matt Volarič 
65 17465 Joseph Baiel 
65 10969 Frank Vertačnik .. 
65 12147 John Wohlgemuth. 
65 13151 Joseph Hren 
65 8162 Frank Federan 
65 7629 Anton Miklich 
72 13754 Joseph Russ 
72 20615 Louis Lovshin 1 
72 9920 Mary Pucel 
72 11449 Stanley Vesel ........ 
72 7134 Joseph Pluth 
78 6833 Frank Verant 
72 13522 Mary Koschak 
74 32716 Raymond Perko .... 
74 7825 Valentine Kerhlikar 
74 16927 John Buncar 
75 18960 Anton Strukel 
75 18960 Anton Strukel 
75 567 John Sposta 
77 29120 Henry Peterlin ...„. 
77 11126 Victor Lavriha 
77 19368 John Okoren 
77 9158 Martin Baronic .... 
77 18856 Frank Peterlin 
77 11126 Victor l a v r i h a 
77 25768 Frank Oberzan 
85 2648 Antonia Svet 
85 14115 Frances Obreza .... 
86 8734 Albina Miklaučič... 
86 13205 Mary Potochnik .... 
87 796 Martin Skerjanc .... 
87 17474 Anton Stermetz .... 
87 22145 Stefan Smrekar .... 
87 22778 Anton Zupancich .... 
91 7519 Mary Bradica 
91 19638 Joseph Novosel .... 
91 25045 Mirko Milosimčič.. 
93 13957 Frank Okoren 
93 21917 Joseph Mihelcich.... 
93 2772 Mary Janezich 
93 9944 Math Bradach 
93 5 Rev. J. E. Schiffrer 
93 8052 Jacob Babnik 
93 26120 Nick Obradovich.... 
93 1126 Joseph Perusich .... 
93 13957 Frank Okoren 
93 15587 Joseph Hren 
93 9944 Matt Bradach 
93 5052 Jacob Babnik 
93 27405 Gregor Pechovnik.. 
93 1126 Joseph Perusich .... 
93 2772 Marv Janezich 
94 17393 Ljudmila Krall 
95 20457 Thomas Cingel 
97 17733 Amelia Jurkovich.. 

IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-
ŠKA PODPORA MESECA 

FEBRUARJA 1934 
Dr. 
št. Cert.št. Ime Svota 

3 11224 Frank Zadel S 29.00 
3 10735 Anton Jelenich 9.33 
3 281 John Trunkel 
4 27748 Frank Gornick Jr. 
4 31507 Frank Znidarsich... 

4 
4 
4 
5 
5 
5 

11 

98 9499 Alois Mlakar 
98 4549 Mary Kokalj 
98 18082 Johanna Janezich.. 

¡01 31038 Albert Zehel 
101 8375 Mary Cerne 
103 12678 John Muren 
103 10747 Josephine Arch .... 
103 23802 Frank Sterk 
105 2995 Mary Ganser 
105 4054 Theresa Zucconi .... 
108 11539 Agnes Sustaršič .... 
108 12271 Christine Nemanich 
108 1191 Mary Verschaj 
112 7017 Frank Jerich 
112 5590 Joseph Flek 
112 7335 Paul Lobe 

25554 George Krasovec.... 
3¿*xJí 113 12906 Boštjan Znidarsich 

^ 113 15053 Anton Pecjtk 
113 11367 John Bohte 

13089 Matt Ferlic 10206 Anton Erjavec .... 
339 Joseph Rajer .......... 29.001 \T2 25103 Gaspe'r Krck 

10.33 
15.50 
20.00 

9.00 
19.00 
28.00 

9.00 
28.00 
28.00 
38.00 

6.11 
40.00 

3.29 
12.00 
29.00 
35.00 
32.00 

7.00 
14.00 
19.00 
30.00 
30.00 

9.33 
32.00 
28.00 
20.00 
13.00 
28.00 
20.00 
14.00 
17.00 

147 
147 
147 
147 
147 

800 Frank Slabe 
5595 Frank Krali .k 

22139 Anton Ajster 
5516 Frank Kovačič 
3361 John Modic 
9472 Rozalija Undesser. 

11,17646 Olga Loker 
11 2784 Joseph Jakosh 
14 25906 Philip Crnkovic 
14 23539 Martin Kovačič .... 
14 4790 Frank Duša 
14 6109 Frank Moutz 
14 5194 Frank Zalokar 
15 24988 William Simčič .... 
15 25034 Louis Flore 
15 28649 Stefan Mihelčič 
15 15047 Joseph Hudak .„•... 
15 1068 Matt Flajnik 
15 1060 John Verbanec 
16 30749 Michael Erzan 
20 21449 Martin Bukovetz.... 
20 25472 Frank Verbos 
21 8767 Joseph Delac 
23 13312 Peter Dolenc 
23 13312 Peter Dolenc 
25 30606 Edward Skui 
25 23040 Louis Zgonc 
25 5887 Rose Smerke 
25 10492 Anton Nose 
25 6618 Frank Marn 
25 16971 Joseph Zabukovec. 
25 25676 John Jelnikar 21.00 
25 5455 John Russ 27.00 
25 4129 Frank Pucel 
25 1009 Josephine Germ.... 
25 11240 John Merhar 
25 3903 Joseph Pugel 
25 2893 John Juh 
30 28387 Joseph Musich 
30 16051 Anna Hrebec 
30 8651 Joseph Skufca 
30 4146 Michael Mihelich... 
30 27155 Joseph Grahek Jr. 
30 10709 Anton Rangus 
30 28139 Anton Vidosh 
30 1189 Anna Turk 
30 1666 John R. Sterbenz.. 
30 1684 John Turk 
30 28158 Joseph Supancič.... 
30 28159 Jacob Kocjan 
30 5102 Michael Klobuchar 
32 1738 Andrew Lovshin .... 
32 957 Ella Media 
40 15488 Joseph Musich 31.00¡156 
40 7293 John Arko 
41 23980 Rudolph Zupančič.. 
41 3548 Rev. John Mertel.. 
41 19939 Michael Bolte ....... 
41 13052 Christine Magister 
45 1403 Anna Verzuh 
46 25412 Joseph Paulin 
52 19049 Frank Luzar Sr 
52 14351 Mary Mervar 
52 12773 Mary Turk 
55 6711 Andrew Rebec 
55 30618 Joseph Plut Jr 
55 26002 Joseph Saja 

123 4544 Mary Höge 
123 4474 Antonia Berus 
123 15891 Pauline Waslas .... 
123 14769 Mary Malechiori.... 
123 4544 Mary Höge 
123 15891 Pauline Waslas .... 
124 26536 Nicholas Simich 
124 26536 Nicholas Simich 
131 26970 Ludwig Drobnich... 
131 13542 Ludwig Skubic 
131 Ludwig Drobnich 
132 2804 Agnes Dobrauc .... 
135 20864 Toffel Vissovatti.... 
135 1158 John Zallar 
135 3095 John Sitarich 
139 117C5 Barbara Repsel 
139 7645 Mary Kastigar 
139 13005 Mary Dolanc 
139 7765 Mary Urbanija 
143 23637 Peter Kochevar .... 
143 28579 Louis Legan 
147 2552 Anna Vinski 

9152 Katherine Petrina.. 
9712 Anna Simčič 
7801 Louise Markovic.... 
9152 Katherine Petrina.. 
2552 Anna Vinski 

147 33080 Eva Priselac 
152 23353 Fabian Markovič ... 
152 8895 Anna Alivojvodič.... 
152 29364 Marko Sertič 
152 19430 Jandra Popovich .... 
152 2224 Anna Tomecal 
152 29745 Stephen Asancaich 
152 15443 Katherine Corak. .. 
152 16320 Frances Zburin .... 
152 29816 Luka Furlan 
152 13555 Mary Stampar 
152 15443 Katherine Corak.... 
¡52 8895 Anna Alivojvodič... 
152 20185 John Buncich 
152 29364 Marko Sertič 
152 9217 Lucija Sertič 
152 32257 Simon Chendo 
152 16320 Frances Zburin .... 
152 2224 Anna Tomecal 
153 13147 John Urbančič 
153 30448 Andrew Turk Sc.... 
156 9988 Anna Kochevar .... 

9498 Jennie Stergar 
13450 Theresa Turk 

785 Mary Kuzma 
1923 Katherine Perusich 

14.50 j 160 12866 Pauline Tomac 
l l . oo ! 162 9622 Frances Novak 
13.001162 18246 Helen Spelich 
29.00 162 15083 Frances Jasko 
60.00 162 9754 Amelia Krall 
15.50! 162 10040 Agnes Antončič 
18.50 i 162 10547 Anna Longer 
15.00 162 12467 Agnes Bukovec 
35.00 162 12471 Mary Fabjan 

8.33 162 8671 Mary Maizel 
19.50 162 15721 Josephine Mismas.. 
30.00 162 9793 Mary Fortuna 

9.33 
28.00 
18.00 
14.00 
27.00 
25.00 
24.00 

9.33 
15.00 
32.00 

8.00 
30.00 
29.00 
37.00 
12.50 
9.33 

26.00 
18.00 
40.00 
11.00 

156 
156 
156 

12.00 162 960 Frances Lausche.... 
55 8657 John Volk 27.50 162 9438 Johanna Blatnik .... 
55 7418 Mary Golobich 36.00 162 12507 Jennie Prijatelj .... 

35.50 164 8092 Antonia Coz 
20.00 164 8184 Mary Osolnik .' 

9.66 165 12934 Mary Cerar 
18.50 165 16357 Bertha Brince 
36.00 165 10017 Katherine Lucas .... 
22.00 165 11521 Joséphine Jenko .... 
80.00 165 10460 Johanna Bertoncel 
13.33 165 3634 Rose Bizjak 
15.00 165 8697 Gertrude Pugel 
31.00 165 12934 Mary Cerar 

6.00 166 9944 Frances Grahovac.. 
38.00 166 12811 Katherine Ostopch 

9.00 167 29819 Frank Kaferle 
14.50 167 29819 Frank Kaferle 
11.00 (Dalie aa 6. atraoi) 

55 18715 John Koretich 
55 9621 Anton Golobich .... 
55 6711 Andrew Rebec 
55 4344 Jos. Kochevar Sr .. 
56 21088 Martin Stevens 
56 29505 Harry Grego 
56 33811 Chris Kovach 
56 12105 Mary Rutkej 
56 11630 Frances Pahula .... 
56 3851 Anton Bostjaniic... 
56* 2913 Johanna Sadar 
56 25750 Rev. J. M. Trunk.... 
58 7941 Bias Bogataj 
58 11040 Frank Ucakar 
59 31579 Louis Habjan 

40.00 
12.50 
20.00 
11 .00 
11.33 
14.50 
31.00 
10.33 
10.33 
31.00 
21.00 
10.33 
25.49 
34.00 
20.66 
28.00 
21.00 
35.00 
31.00 

•17.00 
28.00 
18.00 
28.00 
34.00 
15.00 
18.00 
74.00 
50.00 
15.00 
33.00 
26.00 
56.00 
23.00 
37.00 
39.00 
13.00 
30.00 
17.84 
15.00 
28.00 

9.33 
20.00 
20.71 

2.83 
34.00 
24.00 
16.50 
25.00 
1 1 . 0 0 
11.66 
9 . 0 0 

17 .00 
3 0 . 6 0 
22.00 
1 1 . 0 0 
9 . 3 3 

10.00 
1 4 . 5 0 
1 5 . 0 0 
3 2 . 0 0 

9 . 3 3 
1 7 . 0 0 
3 5 . 0 0 
11 .42 
18 .50 
19 .00 
1 5 . 0 0 
3 2 . 0 0 
3 1 . 0 0 
3 6 . 0 0 
2 5 . 0 0 

3 . 4 8 
4 0 . 0 0 
3 8 . 0 0 

7 .61 
15 .00 
1 5 . 0 0 

4 . 5 0 
4 0 . 0 0 
22.00 
1 7 . 5 0 
22.00 
2 6 . 0 0 
1 6 . 0 0 
1 8 . 0 0 
10.00 
2 9 . 0 0 
17 .00 
2 6 . 0 0 
4 0 . 0 0 
2 7 . 0 0 
3 8 . 0 0 
2 1 . 5 0 
14 .00 
2 8 . 0 0 
17 .00 
2 6 . 5 0 

9 . 0 0 
20.00 
3 4 . 0 0 
13 .50 
13 .50 
9 . 0 0 

2 7 . 0 0 
3 0 . 0 0 
14.27 
2 8 . 5 5 
3 5 . « » 
2 1 . 0 0 
1 5 . 0 0 
12 .00 
2 9 . 0 0 
2 8 . 0 0 
2 8 . 0 0 
3 3 . 0 0 
1 9 . 5 0 
80.00 
13 .00 

3 2 . 0 0 
8 . 5 0 

2 4 . 0 0 
8 . 3 3 
9 . 0 0 

3 3 . 0 0 
5 8 . 0 0 
1 4 . 0 0 
3 9 . 0 0 
16 .00 
3 8 . 0 0 
4 6 . 0 0 

6 . 9 0 
5 . 0 0 
9.0« » 

19 .00 
16 .00 
3 0 . 0 0 
4 9 . 0 0 
3 6 . 0 0 
4 0 . 0 0 
17 .50 
2 7 . 0 0 
2 2 . 1 3 
4 0 . 0 0 
2 4 . 2 6 
18 .00 
2 7 . 0 0 
15 .00 
14 .26 
12 8 4 
12 .13 
16 .00 
2 5 . 0 0 

8 .21 
2 8 . 5 5 
13.6(5 
3 4 . 0 0 
15 .50 
15 .00 
1 5 . 0 0 
16 .50 
15 .50 
3 1 . 0 0 
11 .00 
10 .83 
22.00 
13 .33 
7 0 . 0 0 
3 8 . 0 0 



168 23245 Joseph Keretz 
168 29301 Daniel Kasunič .... 
169 13817 Rose Ivančič 
169 11152 Frances Rutar 
169 13811 Josephine Baltis.... 
169 33176 Frances Zgonich .... 
169 29820 John Perme 
169 12533 Alice Kastelic 
169 12534 Viktorija Klemenčič 
169 15928 Anna Sain 
169 14046 Louise Vidmar 
169 16096 Louise Kochman.... 
169 7797 Frank Line 
169 14785 Mary Zupin ...... 
Ifi9 30788 John Terček 
16» 8995 Louis Rudman 
169 26281 Matt HriBar 
169 32107 Mary Jaksctich 
169 12628 Jennie Petrovčič.... 
169 17250 Rose Champa 
169 22470 Michael Smertnik.. 
169 11637 Anton Potočnik .... 
169 12011 Mary Okicki 
1»:9 26299 Charles Krall 
170 17908 Thecesa Lajnar 
170 12709 Barbara Vucko 
170 12711 Anna Krampach 
170 17908 Theresa. Laynar .... 
171 27941 Joseph Skull 
l7 l 27091 Joseph Blatnik 
171 4900 Anton Anzich 
171 4873 Johanna Zeleznikar 
171 27091 Joseph Blatnik 
171 4900 Anton Anzich 
172 232 Jennie Zalar 
172 25431 Jernej Zaukar 
172 25793 Fred Zaman 
173 16238 Mary Salesnik 
175 23654 Louis Andrejasich 
17tí 6478 John Gazvoda 
176 6033 Louise Majerle 
176 12925 John Sumich 
178 25078 Steve Zapčič 
180 «963 Frank Ferkul Sr.... 
183 11705 Mary Knafelc 
183 11706 Máry Rosenberger. 
184 4396 Frances Rabič 
185 28305 Joseph Janulovič.... 
188 25507 Frank Felicijan .... 
188 25513 Thomas Kosech .... 
188 27671 Joseph Kocjan 
191 25444 Rudolph Cerkvenik 
193 13313 Jennie Obranovič... 
193 14072 Elizabeth Novak.... 
193 17356 Josephine Janežič.. 
163 9306 Helen Laurich 
194 12746 Albina Yarkosky .... 
194 10140 Johanna Motznik.... 
194 16366 Jennie Tomšič 
197 33250 Felix Zupan 
203 16772 Helen Skube 
203 16773 Mary Mihelich 
203 14583 Katherine Peshel.... 
208 1090 Mary O'Leary 
208 16665 Mary Malensek ..... 
208 15293 Mary Mandich 
208 15396 Mary Spear 
208 16045 Anna Tomich 
211 9070 M. Anzelc Tierney 
211 15784 J. Ocepek Tarifa. .. 
211 9074 M. Anzelc Tierney 
211 15784 J. Ocepek Tarifa.... 
216 3643 Ursula Stajduhar.. 
216 28114 Jacob Jurkovich .... 
216 3643 Ursula Stajduhar.. 
216 28114 Jacob Jurkovich... 
218 15027 Catherine Likovich 
222 178IS Albina Gorenz 
224 15505 Veronica Fticar .... 
224 22951 John Lutar 
225 16111 Anna Gerbac 
225 33435 Mary Jurkas 
226 33653 Pauline Frelich .... 
226 33352 John Mocilnikar.... 
226 597 Joseph Poje 
226 14659 Mary Novak 
235 30944 Sebastian Sola« .... 
236 32861 Mary Bohinz 
236 31170 John Bartol 
237 33809 Stephany Kerhlikar 

Skupaj $ 

naju ne opazijo. Hodiva še ne-
kaj časa v drugo smer in zagle-
dava v daljavi svit ognja. To 
naju je zopet opogumilo in z 
novo energijo sva stopala na-
prej. Dospela sva do koče, ki je 
bila pripravljena za železniške 
delavce. Kočo je oskrboval ju-
naški človek, Nemec po rt>du. 
Bila sva vesela, da sva vendar 
prišla do živega bitja. Dal na-
ma je večerjo, toda za prenoči-
šče ni bilo drugega kot gola tla. 
Vendar je bilo bolje kot v goz-

"Drugi dan sva imela še 28 
milj ravno take poti do pošte 
ali menjalnice. Ko so naju spra-
ševali, kam da greva, nisva ho-
tela povedati, da imava čeke za 
izmenjavo. Bala sva se, da bi 
naju ne izropali, seboj pa itak 
nisva imela nikakršnega orožja. 
Ob petih popoldne sva srečno 
dospela do zaželjenega kraja. 
Tam sva izmenjala čeke, toda 
so nama računali za 4trud' 6/r . 
To je bila tudi prva prilika, da 
sva poslala denar v stari kraj 
družinam. 

(Konec prihodnjič) 

JOSIP ZALAR ST.—90-LETNIK 

ZANIMIV 

imate v svoji hiši, ako za-
haja v vašo hišo 

Ameriška Domovina1 

Id Izhaja dnevno. PrinsAa vse 
svetovne novice, slovenske vesti 
lz cele Amerike, krasne, ori-
ginalne povesti, članke ter dosti 
za šalo in za pouk. Naročite 
se. Naročnina po Ameriki le 
$6.50 za celo leto. 

V S L O V E N I J O W W 
¿ex šolnino j u i a o ¿r t« 4o p E ^ j 

Genove ali T r s t a i i l i fe 
Veliki, krasni parnik! 

Na jh i t r e j i a ekspresna proga 4» •HHH 
Slovenija čem Sredozemsko " ~ 

morja 
ROMA 24. marca in S. maja 

S dni vožnje preko oceana 
REX 31. marca in 28. aprila 

Najh i t re j i i parnik na svetu 
CONTE DI SAVOIA 12. maja . 9. junija 

Edini f>ro stabil parnik 
Direktne te lezni ike svese it Genove. 

Nni zastopnik bo potnike pričakoval pri 
prihodu parnika ter jih bo spremljal in 
uredil, da se bodo vozili na najholjftetn 
ekspresnem vlaku do Slovenija. 

Direktna v o i a j a do Trs ta i 
SATURNIA 7. aprila 
SATURNIA 19 maja 

Naj lepie prikladnosti in udobnosti. 
Isborna kuhinja. 

Vprašaj te sa pojasnila pri kakeas Izmed 
naših ifCBtST ali » pisarni 

rodLlIAN L I N E 
• I T A LI A" — ' C O S U LICH" 

1000 Chaster Ara. 
Cleveland, Ohio 

i Lepe tiskovine 
lahko naročite ob vsakem času 
v tiskarni "Ameriške Domovi-
ne," vam bodo točno in po 
najbolj zmernih cenah postregli. 
Se priporočamo. 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. 

CLEVELAND, O. 

KNJIGARNA 

za mesec maj in junij krasne kipe Jezusove, Marijine 
in Male Cvetke sv. Terezije, katere lahko naročite od 
nas po sledečih cenah: ' 

PREKO HAVRE 

na hitrem ekspresnem parniku 

ILE DE FRANCE 
24. marca, 14. aprila in 5. maja 

PARIS 
7. aprila in 28. aprila 

CHAMPLAIN 
3. aprila in 21. aprila 

čis te , moderna kabine, dobra pos t re iba . 
Nizke cene na vse kra je Slovenije. 
Za informacije in vozne listke v p r a i a j t e 
pri 

LEO ZAKRAJŠEK 
General Travel $ervice Inc. 

1859 Second Ave., New York, N. T. 

JEZUSOVI IN MARIJINI KIPI, 6 inčev visoki po 60c. vsak 
20 inč?v visoki po $3.00 vsak. 

KIFI MALE CVETKE 
vsak; 17 inčev visoki 
V£«k. 

SV. TEREZIJE, 12 inčev visoki po $1.25 
po $2.00 vsak; 22 inčev visoki po $3.75 

Kip? pošiljamo po ekspresu in pošiijatvene stroške plača vsak 
ram, ko prejme kip. Navedene cene so samo za kipe in poši-
ijatvoni stroški niso všteti. 

Naročilom je prid jati potrebno svoto ter isto pošljite na: 

KNJIGARNA AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West Cermak Rd. Chicago. Illinois. 

« f r e n e h , « ß r t e 

General Travel Service 
1358 Second Ave. New York, N. Y. 



GLASILO K. S. K. J., MARCH 20, 1934 

EASTER DUTY 

The Joliet KSKJ Boosters are 
going to receive Holy Commun-
ion in a body on Sunday, March 
25, at the 8 o'clock Mass. 

All boosters are requested to 
be present at 7:30 that Sunday 
morning in the KSKJ Hall, so 
every booster will receive a 
flower. 

After Mass breakfast will be 
served, so all you faithful boost-
ers if possible please receive 
Holy Communion on this day. 

Publicity, Agent. 

DEADLINE NOTICE 

The regular Our Page dead 
line is 8 a. m. Friday. 



MIDWESTERN SECTION LEADS IN RECOVERY 
CASH PRIZE 

IS WON BY 
PRESIDENt 

Johanna Matkovich 
Contest Prize 

Winner 

Is 

MORE LEADERS 
BACK CAMPAIGN 

Joliet, 111., March 20—The 
past week saw four more in-
dustrial leaders falling in line 
with the other loyal KSKJ sup 
porters who are boosting the 
KSKJ National Recovery. The 
addition brings the total of the 
nation'6 leaders who have 
pledged themselves and the in-
dustries they represent to the 

Johanna Matkovich, presi-
dent of Societv No. 202 at Vir-
ginia, Minn., is the winner of r e t u ' n t o Prosperity program 
the prize for the third week of | outlined by the KSKJ National 
"The Five Reasons Contest" be- ¡ R e c o v e r y Administration to 
ing run in conjunction with the i ^29. 
KSKJ National Recovery Cam-1 T h e newcomers to the fold 
paign. For winning the contest I a r e M a r r D u * a r ' f o r e l a d y o f 

this week, she will be awarded t h e R o l l i n » M i U N o - 1 3 4 o f t h e 

$1.00 in cash, at the same time'Indiana Steel Corp.; Foreman 
being eligible for the $5.00! A u * u s t Pintaric of Rolling Mill 
award to be made at the con-!No- 244 o f the Ohio Steel Corp.; 
elusion of the contest. | John Zefran, manager of Field 

The winning selection was J 
chosen from a great number of j 
entries only after long delibera-
tion on the part of the judges— j 
Dr. M. F. Oman, Ivan Zupan 
and Ray J. Grdina. In picking 
the winner, the judges also ac-
corded honorable mention to 
the entries submitted by Anton 
Malesic, Society No. 241; Mrs. 
Dorothy Dermes, Society No. 
181; Bill Kastelic, Society No. 
169; Jennie Ambrozic, Society 
No. 162; Joseph Matkovic, So-
ciety No. 2; John Pelhan, So-j 
ciety No. 153; Anna Smerdel,| 
Society No. 134; Frank Pavlich. I 
Society No. 101, and Marjanca 
Kuharjeva, Society No. 16>2. 

The contest is open to every 
member of the Grand Carnio-
lian Slovenian Catholic Union. 
All that is necessary to enter 
is to write what you consider 
the five most important reasons 
why every Slovenian Catholic 
in the United States should be a 
member of KSKJ, sign your 
name and address and society 
number, and mail to Ray J. 
Grdina, c a m p a i g n manager, 
6117 St. Clair Ave., Cleveland, 
Ohio. 

Your reasons may be written 
in either Slovenian or EngHsh. 
All entries received after Fri-
day of the week will be judged 
for the following week. The one 
considered the best submitted 
will be awarded the $1.00 
prize. The best s u b m i t t e d 
throughout the entire contest 
will be awarded $5.00. 

START WRITING YOUR 
FIVE REASONS TODAY! 

o 

No. 1 of the Illinois Farm; Joe 
Florjancic, Boss of Ranch No. 
217 of the Colorado Range; 
Louise Likovich, Manager of 
Field No. 80 of the Illinois 
Farm, and Luka Matanic, Man-
ager of Field No. 152 of the Illi-
nois Farm. 

K. S. K. J. MARKET 
REPORTS 

National, Sectional and State 
Figures 

Race for Honors in 
Illinois Farm Close 

South Chicago, 111., March 20 
—With early warm weather in-
dicating a bumper crop, Field 
No. 44 of the Illinois Farm to-
day cherished hopes of main-
taining the lead it has estab-
lished in the race for Recovery 
leadership in this state. 

Field No. 44, under Field 
Manager Frank Ziherle Jr., re-
ported 833 tons of wheat. Their 
closest rival for state honors is 
Field 108, which reported 500 
tons. 

Showing a total of 84 tons, 
Field No. 2 was in third place. 

In commenting on the race in 
this state, Ziherle said: "With 
so many Fields not yet heard 
from, it would hardly do for us 
to count ourselves as winners 
already. We will, however, put 
up a real fight and the Field 
that expects to replace us at the 
head 6f the list is in for a real 
battle." 

CORRECTION 
- Last week * it was erro-

neously reported that Mrs. 
fiorisek was a member of the 
board of Jurors. She is a 
member of the Board of Trus-
tees. 

We regret the error and 
beg Mrs. Gorisek's pardon. 

NATIONAL 
(Quota for Each Section 

1,000,000 Tons) 
Pos. Tons 
1. Midwestern Section 11,122 
2. Eastern Section 2,993 
3. Western Section 1,370 

MIDWESTERN SECTION 
(Quota for Each Farm 100,000 

Tons) 
Pos. Tons 
1. Minnesota Farm 2,120 
2. Kansas Farm 2,000 
3. Wisconsin Farm 875 
4. Illinois Farm 645 

EASTERN SECTION 
(Quota for Each Industry 

100,000 Tons) 
Pos. ' Tons 
1. Pennsylvania Mining 

Co 487 
2. Michigan Steel Corp. 400 

WESTERN SECTION 
(Quota for Each Range 100,000 

Tons) 
Pos. Tons 
1. Colorado Range 228 

MICHIGAN STEEL CORP. 
(Quota for Each Rolling Mill 

10,000 Tons) 
Pos. Tons 
1. Rolling Mill No. 218 333 

PENNSYLVANIA MINING 
COMPANY 

(Quota for Each Mine 10,000 
Tons) 

Pos. Tons 
1. Mine No. 241 1,250 
2. Mine No. 21 667 
3. Mine No. 64 500 

ILLINOIS FARM 
(Quota for Each Farm 10,000 

Tons) 
Pos. , Tons 
1. Field No. 44 833 
2. Field No. 108 500 
3. Field No. 2 84 

WISCONSIN FARM 
(Quota for Each Farm 10,000 

Tons) 
Pos. 
1. Field No. 173 
2. Field No. 144 

KANSAS FARM 
(Quota for Each Farm 10,000 

Tons) 
Pos. 
1. Field 160 
2. Field No. 38 

MINNESOTA FARM 
(Quota for Each Farm 10,000 

Tons) 
Pos. Tons 
1. Field No. 112 3,300 
2. Field No. 203 833 

COLORADO RANGE 
(Quota for Each Ranch 10,000 

Tons) 
Pos. Tons 
1. Ranch No. 217 5Q0 

Fa*dor Vrize Contest 
GEORGE J. BRINCE 

Board of Trustees 
If one were writing a one 

word description of George J 
Brince, that member of the 
Grand Carniolian S l o v e n i a n 
C a t h o l i c Union's Supreme 
Board would best be described 

by the w o r e 
"vigorous." A 
veritable loco-
motive e n g i n e 
in action, Brince 
çxerts a tremen-
dous amount of 
power and drive 
in carrying his 
convictions to 
s a t i s f a c t o r y 
conclusion. Not 
that he employs 

sheer brute strength to force 
his ideas upon others, but 

Tons 
375 
333 

Tons 
667 
500 

rather that he backs his sound 
reasoning and convincing elo-
quence with a tenacity of spirit 
that breeches no quitting in the 
face of any odds or fear of pub 
lie censorship. 

Despite the fact his physical 
appearance and determination 
make him a dominating figure, 
le is far from being ruthless in 
his actions. At all times does 
le respect the other man's in 
telligence, rights and ideas and 
is ever as willing to listen to the 
other's version of the question 
as he is to have others listen to 
his. A sense of fairness ahd im-
partiality, so often lacking in 
men of this type, is his, and op-
ponents find it hard to resent 
his vigorous opposition, for they 
know and realize that had 
Brince felt they were right, he 
would be just as staunch in his 
support as he had been in his 
denunciation. He is, above all. 
a gentleman and a hale fellow-
well-met and his friends are 
many. 

Born in Soudan, Minn., on 
March 12, 1899, he moved to 
Eveleth the following year, liv-
ing there ever since. He is a 
wholesale liquor and beer 
dealer, whose hobbies are dab-
bling in politics, reading and 
"potica." He is a member of 
Society No. 59 and has been on 
the Supreme Board for four 
years. 

Brince submits the following 
as his reasons why KSKJ 
should be the choice of all the 
Slovenian Catholics of this 
country: 

1. It is a Catholic organ-
ization. 

2. Best protection in any 
fraternal i n s u r a n c e for 
amount paid. 

3. The first Slovenian pro-
tective society organized by 
our forefathers. This should 
be dear to every young man 
and woman of S l o v e n i a n 
blocd, and it should be our 
duty to keep up the great 
work started by them. 

4. The greatest Slovenian 
Catholic fraternal organiza-
tion in America, that brings 
out the spirit of fraternalism, 
good-will and mutual ad-
vancement of our people. 

5. Financially, the strong-
est Slovenian Catholic organ-
ization in America. 

o 

FRANK J. LOKAR 
Board of Trustees 

A tempered steel blade in a 
velvet scabbard. That's Frank 
J. Lokar. At first acquaintance, 
he appears to be just artother 
genial and affable young man, 
easy to get along with, always 

. m a k i n g n e w 
friends and al-
ways ready to 
laugh at your 
story or tell one 
of h i s o w n 
That's the vel-
vet s c a b b a r d . 
Beneath you'll 
find that "keen-
edged blade—a 
F r a n k Lokar, 
who is a fighter 

NOTICE 
Members of St. Christine's 

Lodge, No. 219, Euclid, O., are 
hereby notified that the lodge 
will receive Holy Communion 
in a body Sunday, March 25, at 
the 7 a. m. Mass in St. Chris-
tine's Church. 

Members will meet in St. 
Christine's Hall Sunday at 6:30 
a. m. sharp with their lodge 
badge. 

It behooves each and every 
one of you, if at all possible, to 
come and perform your Easter 
duty with the lodge. 

Alice Bradac, Sec'y. 

at heart, a man who will abide 
by the dictates of his conscien-
tiously drawn and respected 
principles at any and all costs; 
a man who will sacrifice every 
thing in order that the interests 
of righteousness and justice be 
served; a man who will ask and 
give no quarter, and, above all, 
a man who is a gentleman and 
a scholar, yet withall a fighting 
eader. 

We realize that is quite a 
'arge order for a young man of 
37 to fill, but those who know 
him will testify that he does. 
He can be as serious as he can 
bo jolly, fears no one and, gen-
erous to a degree often harmful 
to his own interests, is ever 
ready to help friend or foe in 
ime of distress. You can not 

help but like such a man—a 
loyal friend and a worthy op-
ponent. 

Lokar has lived in Pittsburgh, 
Pa., all his life; is an engineer-
ing draftsman and the proud 
father of two boys; likes all 
sports, is a member of Society 
No. 50 and boosts KSKJ at 
very opportunity. 

In speaking of the KSKJ .Na-
tional Recovery, here is what 
Lokar has to say: 

"The supreme officers of the 
G r a n d «.Carniolian Slovenian 
Catholic Union deem that the-
best way to celebrate the 40th 
jubilee of our organization is 
by opening a widespread cam-
paign for the enrollment of new 
members. Notwithstanding the 
present financial stress, there 
surely are men and women, as 
.veil as children, who do not as 
/et belcng to any benevolent 
Drganization and who can af-
ford to carry some amount of 
insurance. Therefore, I, as an 
officer of the Supreme Board 
and as a Catholic, invite our 
good Slovenian Catholics to 
take this opportunity to join the 
Grand Carniolian S l o v e n i a n 
Catholic Union because: 

1. It protects and culti-
vates inherited Catholic doc-
trines and inspires and keeps 
alive love of God, love of 
country and love of fellow-
men, which is true fraternal-
i c m . 

2. It has overcome great 
and bitter trials since its ex-
istence and 'stands today a 
rtrcnghold of faith and of 
Slovenian traditions. 

3. It u n d e r s t a n d s our 
ideals, our needs and our 
ambitions, and gives a won-
derful opportunity for whole-
seme Slovenian social and 
cultural contacts. 

4. Its members have the 
honor of contributing a share 
in keeping alive and preserv-
ing the beautiful traditions, 
language, and faith of our 
fathers. 

5. A s an insurance institu-
tion, it is financially secure. 
It guarantees and pays full 
benefits to every beneficiary. 
The premium, compared with 
that of other insurance com-

JOHN A. DECMAN 
Chairman Board of Jurors 
The only outward evidences 

that John A. Decman, chair-
man of the Board of Jurors of 
the Grand Carniolian Slovenian 
Catholic Union, has passed the 
half century mark is his gray-

ing hair. His 52 
years have dealt 
m o s t k i n d P y 
with him and 
an i n f e c t i o u 
and ever-pres 
ent smile gives 
him a youthful 
c o u n t e n a n c 
— w h i c h is 
matched by his 
b o y i s h enthu 
siasm and alac 
rity of spirit. 

Then, too, those gray tem 
pies give Decman a measure of 
dignity very seldom attained by 
a man of his stature. Not a large 
man, he carries himself erectly 
and all his actions are marked 
by an assured directfulness and 
determination. He moves not 
in circles, invariably choosing 
the straight path—there is no 
"beating about the bush" where 
Decman is concerned. Out 
spoken and frank, he exercises 
a commendable impartiality in 
all- his judgments. And just as 
he wholeheartedly supports and 
advocates that which his rea-
soning has shown him to be 
right, so does he unflinchingly 
d e n o u n c e and oppose that 
which he believes wrong. These 
things combine to justify that 
dignity of appearance which is 
his. He is an easy man to know, 
and likes to meet all fellow-
men on even grounds. Nat-
urally, he has rttany friends. 

Decman was born in Smartno 
pri Litiji on Aug. 6, 1883. He 
came to America on May 22, 
1897, afid settled at Forest 
City, Pa., where he has lived 
ever since, working there as a 
miner. He is justly proud of his 
family of six girls and two boys, 
all of whom are as loyal sup-
porters of KSKJ as he is. 

A member of Society No. 12. 
he is now serving his 13th year 
as a member of the Supreme 
Board. His spare time, we are 
informed, is devoted to Reading. 

Here are Dechman's five rea-
sons why every Slovenian Cath-
olic in the United States should 
be a member of KSKJ: 

1. The best Slovenian Cath-
olic o r g a n i z a t i o n in the 
world. 

2. The safeat fraternal in-
aurance organization in the 
United States. 

3. The most honorable fra-
ternal union—alwaya safe-
guarding its members. 

4. An organization that did 
always defend the principles 
of fair play. 

5. Always follows the tra-
dition« of our forefathera, 
upholding the Holy Catholic 
Faith. Still the most up-to-
date fraternal union of the 
S l o v e n i a n s in the United 
States. 

o 

FOUR FARMS SWINN INTO 
ACTION TO PLACE WHEAT 
GROWERS INFIRST PLACE 

Eastern Section, Paced by Pennsylvania Mining 
Co., Takes Second Place, With Western 

Section Bringing Up the Rear 

Joliet, 111., March 20—With four farms, the Minnesota, Kan-
sas, Wisconsin and Illinois, off to a fine start, the Midwestern 
Section today assumed the commanding lead in the race for 
National Recovery leadership. According to market figures 
issued by the KSKJ National Recovery Administration, the 
wheat growers have already stored 11,122 of their quota of 

»1,000,000 tons. 
Field No 12 Still 1 1 I T h e A s t e r n Section, with 

Ely, 
Leads in M i n n e s o t a ' t h e Pennsylvania Mining Co. 
Minn., March 2 0 — A c - j ^ d Michigan Steel Corpora-

tivity on the Minnesota Farm t I c n showing substantial prog-
still centered around Fields t o o k s c c o n d P l a c e i n t h l s 

Nos. 112 and 203 of this city. I a c e f o r national honors. The 
The former is still holding a Eastern Section is credited with 
substantial lead. 2 ' 9 9 3 t o n s -

The wheat growers of Field 
No. 112, under Manager Jo-
seph J. Peshel, have reported 
3,300 tons, the largest tonnage 
credited to any one society in 
the campaign so far. 

Katherine Peshel, manager 
of Field No. 203, reports 833 
tons of wheat. 

It is expected that these two 
will wage a brilliant battle for 
state leadership throughout the 
period of recovery and it is ru-
mored that both will go well 
over qucta long before the end 
of the campaign. 

o 

Field No. I 60 Heads 
List in Kansas Farm 

Kansas City, Kas., March 20 
—Reporting a total of 667 tons 
of wheat, Field No. 160 took 
leadership in the race for re-
covery among the Fields of the 
Kansas Farm. The leaders are 
under the management of Ag-
nes Zakrajsek. 

Close behind the Zakrajsek 

The Western Section brings 
up the rear with a total of 1,370 
tons. 

Competition Keen 

Competition for leadership 
between the Farms of the Mid-
western Section is exception-
ally keen, especially for so 
early in the contest. The latest 
available grain reports showed 
the Minnesota Farm in the 
lead, having stored 2,120 tons. 
Quota for the five months' 
drive for all Farms is 100,000 
tons. 

Close on the heels of the Min-
nesota growers are the Kansas 
farmers whose granaries now 
hold 2,000 tons of wheat. 

The Wisconsin Farm has a 
total of 875 tons, while close 
behind in fourth place is the 
Illinois Farm with a total of 645 
tons. "^N. J 

Miners Lead in East 

Starting rather slowly, but 
workers are those of Field No. j e v i d en t ly picking up work with 
38, who are credited with 500 e a c h P a s s i n * day> t h e Pennsyl-
tons. 

In reporting their total, the 
No. 160 Manager claimed that 
they are determined to win and 
that this 167-ton lead is the 
smallest they are going to have 
throughout the KSKJ National 
Recovery Program. 

ANNOUNCE SOCIAL 
Kansas City, Kas.—SS. Peter 

and Paul Lodge, No. 38, will 
hold a big social and dance 
Sunday evening, April 8, in the 
parish hall. Admission is 15 
cents to all. 

panics, is much lower in our 
organization. 

"These reasons should be suf-
ficient to move every Slovenian 
who is proud of his religion, 
and who loves the land and lan-
guage of his father, to join the 
Grand Carniolian S l o v e n i a n 
Catholic Union, which was and 

Vlilwaukee Field in 
Lead in Wisconsin 

Milwaukee, Wis., March 20 
—Giving ample proof that one 
does not necessarily have to be 
a male in order to grow wheat, 
Mrs. Mary Renko, Manager of 
Field No. 173, spurred her 
workers to first place in the 
tandings of the fields of the 

Wisconsin Farm. 
Her lead, however, is a 

mighty slim one, Field No. 173 
having a total of 375 tons, 
while that of its closest rival, 
Field No. 144, is 333 tons. 

Market experts of this state 
ook for a real close fight for 

top honors through the entire 
KSKJ National Recovery Cam-
paign here and refuse to make 
any predictions as to the pos 
sible winner. 

Steelton Group Heads 
Pennsylvania Miners 

Steelton, Pa., March 20— 
Mining 1,250 tons of coal since 
the opening of the KSKJ Na-
tional Recovery Program, Mine 
No. 241 of this city, under Fore-
man Anton Malesic, took first 
place for recovery leadership 
in the Pennsylvania Mining Co. 

Other mines to report coal 
tonnage were Nos. 21 and 64, 
who reported 667 and 500 tons| 
respectively. 

Foreman Malesic expressed 
himself as being pleased with 
the results shown by his work-
ers and prophesied that his 
mine would hold their lead for 

vania Mining Co. now leads the 
recovery in the Eastern Section. 
To date the Pennsylvania mines 
have mined 487 tons of coal. 

With their yard inventories 
showing a total of 400 tons of 
steel ready for shipment, the 
Michigan Steel Corporation is 
i;eccnd in the Eastern recovery. 

In the Western Section the 
Colorado Range has been the 
only one to report so far. Radio-
grams to the National Recovery 
Administration here indicate 
they have coralled and brand-
ed 288 tons of cattle. 

All Figures Official 

All the above figures have 
been taken from officially com-
piled reports. It is rumored, 
however, that they are in no 
way indicative of the actual 
amount of work which has 
been done so fa r in the KSKJ 
National Recovery Program. 
Inability of the report tickers 
to keep pace with the rising 
markets is blamed for the dis-
crepancy. It is expected that 
next week's report will better 
show the conditions of the ex-
porting, coal mining, steel roll-
ing, wheat growing and cattle 
raising phases of the National 
Recovery. 

is guided by Slovenian men and the remainder of the campaign 
women of faith." period. 

EDITOR'S NOTE 
The April 3 issue of Glasi-

lo will be the jubilee edition 
and will be augmented to 
comprise 16 pages. 

The English section, ac-
cording to present plans, will 
consist of four pages. 

It is hoped that our loyal 
contributors will aid in the 
compilation of an interesting 
issue. 

The deadline for jubilee 
material is March 27. Please 
co-operate! 


